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VESNICE






JEDNA

Za tyden jsem méla oslavit Sestndcté narozeniny, kdyz vtom vySel ze
dveri ten kluk a vSechno se zménilo. Je to dobry zacatek? Slecna
Keylandov4, kterda mé ucila ve vesnické Skole, fikavala, Ze kniZka
musi ¢tenafe zaujmout od prvni véty. KdyZ budete popisovat oblohu,
pocasi nebo vini Cerstveé pokosené travy, lidé mohou knizku otravené
odlozit, a ja chci vypravét uZasny piibeh. Je to vlastné nejizasnéjsi
piib&h viech dob. O konci svéta. .. Z4adné GZasn&jsi piib&hy neexistuji.

Mozna jsem méla zacit tady. VSim tim, co se d€lo v Britanii, Ame-
rice, na Stfednim vychodé — a samoziejmé v Antarktidé. Tam smé-
fovala vojska. Tam se méla odehrat obrovska bitva, v nizZ se rozhodne
o budoucnosti lidstva. A ja jsem o tom nevédéla. Dokonce jsem ani
netusila, jak je situace vazna.

No, uzZ je pozd€. Zacala jsem, a tak bych méla zifejmé pokracovat.
Ja. Ty dvefe. Ten kluk. Vezmu to poporadé.

Jmenuju se Holly — tedy, aspofi mi tak vSichni fikaji. Jsem kiténa
Hermiona, ale to bylo moc nébl na holku, kterd se ze mé stala,
a navic, Holly se lip hlaskovala. Moje pfijmeni nikdo nepouZzival.
Byla jsem sirotek, jako spousta déti ve vesnici, a v§em pfipadalo

Vv,

jednodussi drzet se kiestnich jmen. Urcité vas zajima, jak vypadam.
Nevim, jak se mam popsat, ale asi miiZzu bez véhani fict, Ze tenkrat
jsem nebyla hezka. Moje vlasy mély barvu slamy a bohuZel ji taky
trochu pripominaly: byly dlouhé a zacuchané jako vypli matrace.
Meéla jsem naducané tvare, pihy a modré oci. Na farmé jsem praco-
vala od chvile, kdy jsem byla dost stard na to, abych dokazala
uzvednout kolecko (takZe vlastné strasné mlada), tudiZ jsem byla
celkem podsadita. Nehty jsem méla znicené a Spinavé. Kdybych cho-
dila lip oblecend, mozna bych vypadala normalné, ale tricko a mon-
térky, které jsem méla porad na sobé, uz pfede mnou nosilo nékolik
lidi, a bylo to na nich znat.

Zila jsem u prarodi¢i. Ve skute¢nosti to viibec nebyli moji pii-
buzni. Neméli jsme spole¢né predky. Ale brala jsem je tak. Jmeno-
vali se Rita a John a urcit€ jim tdhlo na osmdesét... Byli tak stafi,
Ze vas prestane zajimat, kolik jim pfesné je. Abych jim nekiivdila,



oba byli v dobré kondici: pomali, ale vSechno zvladali a byli plné
compos mentis neboli pficetni (compos v latiné znamen4 ,,vladnout*
a mentis ,,mysl“. To m& naucila sle¢na Keylandova). Pokud mi na
nich néco vadilo, pak to, Ze toho moc nenamluvili. Stranili se spo-
le¢nosti — coZ nebylo tak jednoduché potom, co mé adoptovali
a vzali si mé k sobé domi. Odnepaméti byli manzelé a jeden bez
druhého by nedokazali existovat.

Uprostied vesnice stél kostel sv. Botolfa, ktery pochazel z obdobi
normanské nadvlady. Nachazel se na kfiZovatce u hlavni navsi,
ponura stavba omseld staletimi a pfestavovana tak Casto, Ze Slo
o naprosty paskvil — jako by do ni kdysi narazil buldozer a museli ji
rychle opravit dfiv, nez si toho nékdo vSimne. Kazdou nedéli byl
kostel plny. Na druhou stranu, nikoho ve vesnici by ani nenapadlo
nezucastnit se nedélni bohosluzby, a dokonce i Rita s Johnem si
brali své nejlepsi obleceni a zavéSeni do sebe se tam pokaZdé doSou-
rali. Pokud jde o mé¢, ja jsem to misto nesndsela. Zaprvé, nevéfila
jsem v Boha a ¢asto mé napadlo, Ze kdyby existoval, dokonce i Jeho
by nudily tyden co tyden stejné chvalozpévy a modlitby. Ale vika-
fovi to bylo jedno. Jeho kézani trvala dlouhé hodiny a byla vZdycky
stejnd. Modlete se za slitovdni. Jsme trestdni za nase hiichy. Vsichni
Jjsme odsouzeni k zdhubé. Moznd mél pravdu, ale ja nevéfila, Ze
odpovéd najdu vklece na studené kamenné podlaze.

V kostele se také kazdou stfedu konalo vesnické ShromaZdeéni,
jenZe déti mladsi Sestnacti let se ho nesmély ucastnit. Do té doby
jsme jim nepfipadaly natolik dospélé, abychom se zapojily do
debaty, nicméné jsme byly dost velké na to, abychom drely od svi-
tani aZ do soumraku. Vazné legracni nazor.

Ty dvete nebyly pfimo v kostele, ale za nim. Svatostanek obklo-
poval hibitov plny vratkych ndhrobk, jehoz stfedem vedla oblaz-
kova péSina, kterou jsem cestou domil ¢asto pouZivala jako zkratku.
Za Svatym Botolfem byl dokonce jesté starsi kostel, nebo spis
zbytky toho, ktery stal na pozemku ptivodné. Moc z né€j nezbylo; jen
nékolik rozpadajicich se klenutych priichodi, zed se dvéma zejicimi
otvory, na jejichZ misté se kdysi zfejmé nachazela nadherna okna
s vitrdzi, a pod nimi dfevéné dvere.

Na téch dvefich bylo vzdycky néco zvlastniho, protoZe — zaprvé —
nikam nevedly. Pfed nimi se tycilo né€kolik nahrobnich kament a za
nimi byl maly dvorek, ale ony nevedly do sakristie, ambitu nebo



jiné Casti stavby. A také nad samotnymi dverfmi visel otaznik.
Jinymi slovy, kdo je vyrobil a kdy? Ruiny byly doslova stovky let
staré (,,staroveéké®, jak tvrdila slecna Keylandova), a presto dvete
vypadaly nové. Totiz, kdyby tam staly stovky let, jak to, Ze difevo
neshnilo? Nékdo je ur¢it€¢ vyménil, ale Rita, kterd se ve vesnici
narodila, tvrdila, Ze za jejiho Zivota k tomu nedoslo, coZ znamena
skoro sto let. VSechno to bylo moc divné.

A jeden vecer na konci srpna se zni¢ehonic oteviely a vySel z nich
ten kluk.

Vracela jsem se domi ze sadu, kde jsme sklizeli jablka, coZ jsem
nedélala moc rada, ale upfimné feceno, vSechno, co n€jak souvisi
s péstovanim a skladovanim potravin, je t€Zka prace — nudna a ubi-
jejici. Co bylo na sklizeni jablek nejhor$i? Kdyz vite, Ze ta prezrala
jablka odriidy Golden Delicious, ktera jste zrovna pul hodiny setfa-
sali z vétve, nebudou ve skute¢nosti ani zlatd, ani lahodni. Kdyz
zjistite, Ze se do shnilého stfedu zavrtala vosa a bolestivé vas bodla
do dlané. KdyZ se popadesaté popichate o ostruzinik, ktery se cely
rok nemtize dockat, azZ se vam zabofi do masa. Kdyz za horkého
odpoledne, s puchyfi na ramenou a je$té hor§imi na prstech, vlacite
koSe zpatky k mistu, kde se sklizena jablka shromazduji. A kdyZ je
vam jasné, Ze to nikdy neskonci. Pan Bantoft, ktery mél na farmé na
starosti ovoce, prohlésil, Ze letos se urodilo mir jablek. Rekl, 7e cely
sad za¢ind umirat. Ale mné to tak nepiipadalo.

KaZdopadné jsem byla utahand, zpocena a moc mi to nemyslelo,
kdyz se ty dvere ve staré zdi oteviely, vyklopytal z nich ten kluk a sva-
lil se na travu. Byl strasné hubeny, mél dlouhé ¢erné vlasy s ofinou
do pil Cela a ja byla zmaten4, protoZe jsem ho hned nepoznala. Na dru-
hou stranu, ptlku obliceje mél od krve. Ve skutecnosti mu ji po tvari
stékaly celé prameny. Kapala mu na rameno, takZe mél aplné pro-
mocené tricko. Rozbéhla jsem se k nému, ale pak jsem se s busicim
srdcem zastavila a zacala si hryzat klouby na ruce, coz délam
vzdycky, kdyZ mé néco vyvede z miry. Toho kluka jsem totizZ jesté
nikdy nevidéla.

Nebyl z vesnice.

Kdyz mé uvidél, vykulil oci, takZe mi pripomnél kralika tésné
predtim, neZ mu prostielite krk Sipem. Nebyl tak vaZzné ranény, jak
jsem si plivodn€ myslela. O néco se prastil a t€sn€ nad spankem si
rozsekl hlavu, ale nepfipadalo mi, Ze by si prorazil lebku. M¢l na



sobé kosili, dZiny a sportovni boty a vSechno vypadalo nové. Byl
prosté zvlaStni jako kaZzdy cizinec. Dokonce ani nevypadal jako
Anglican. O¢i i vlasy mél tmavé a jeho nos a licni kosti... Jako by
byly vyfezané ze dieva.

,»Kde to jsem?* zeptal se.

,»V kostele, fekla jsem. To byla divna otdzka. Nevéd€la jsem, jak
na ni odpovédet.

,»V jakym kostele? Kde?*

,»V kostele svatyho Botolfa. V nasi vesnici.*

Kluk se na mé podival, jako bych nevédéla, co fikdm. Pak to
vzdal. ,,To je blby,* prohodil. ,,Musim se vratit.*

,-Kam?*

Ale on uZ mé neposlouchal. Vstal a dosel zpatky ke dvefim. Za-
viel je a pak je znovu oteviel. Nevim, co Cekal, Ze za nimi objevi.
Jak uz jsem vysvétlila, vedly na dvorek s nékolika chomécky travy,
ktera rasila mezi kaminky. Kluk proSel dvefmi a zavfel je za sebou.
Obesla jsem zed, abych na néj vidéla. Stal tam a té€Zce oddechoval.
Pfipadalo mi, Ze Gpln€ zapomnél na své zranéni. Pak si v§iml, Ze ho
pozoruju. ,,Nefungujou,“ oznamil.

,Co nefunguje?*

,» 1y dvere. Mély mé poslat zpatky.*

,Pani! Ne tak rychle.” Udélala jsem krok dopfedu a méalem ho
popadla za loket, ale pak jsem si to rozmyslela. ,,Jsou to jen dvefe.
Otviraji se a zaviraji. Co jinyho by mély délat?*

,»VZdyt jsem ti to zrovna fekl. Chci, aby mé pienesly zpatky na mis-
to, odkud jsem pfiSel. Musim najit svyho bratra. Musim se vratit.*

,,Kam?

,Do Hongkongu.*

Napadlo mé, Ze by mél mozna s tou ranou na hlavé navstivit dok-
tora, ale to by zpusobilo nejriznéjsi problémy. Musel by totiZ vy-
svétlit, jak se do vesnice dostal, a oni by ho pravdépodobné bili
a vyslychali, nez by je viibec napadlo, Ze ho maji oSetfit. Jenze to
nebylo vSechno. Pfipadalo mi, Ze blouzni. Tvrdil, Ze pfiSel z Hong-
kongu, ktery leZel na opacné stran€ svéta, a i kdyby existovaly néjaké
pravidelné letecké linky, cozZ neexistovaly, tohle nebylo mozné.

A pak tu byla jeSté jedna véc, které jsem si v§imla teprve ted. Jeho
prizvuk. Rozhodné nepochézel z vesnice ani z blizkého okoli.
Dokonce ani nemluvil jako rodily Anglican.



Do té doby jsem se viceméné vzpamatovala. Byl nejvyssi Cas,
abych pokracovala v cesté. Ten kluk byl ranény, cizi, nepficetny
a nezvany, a tohle vSechno dohromady predstavovalo velky pro-
blém. Ale nemusel to byt mij problém. Pdjdu prosté domut — at se
o n&j postara n€kdo jiny. Ale zrovna kdyZ jsem se chtéla dat do
pohybu, podival se na me&, jako by mi n&jak precetl myslenky. Na-
jednou vypadal tak bezmocné a vydésené, Ze jsem okamzité védéla,
Ze ho tam nedokédZzu nechat.

,,Hermiono?‘ fekl.

Nepamatovala jsem si, Ze bych se mu predstavila. ,,Jo, jmenuju se
tak,” prisvédcila jsem. ,,Ale kamaradi mi fikaji Holly...*

Vypadal jako omameny.

,,Kdes prisel k ty rozbity hlavé?* zeptala jsem se.

Zvedl ruku ke spanku a pak se podival na krev na prstech, jako by
si ji v8iml teprve ted. ,,Nevim. Asi mé néco prastilo. Cela ta budova
se zfitila... Ten chram v Hongkongu. Zbofil ho tajfun. Urcité jsi to
vidéla v televizi.*

,»Lelevize neexistuje. UZ dlouho ne.” Néco mi na tom nesed¢lo.
,Kdy jsi byl v Hongkongu?* zeptala jsem se.

,»Ted. Pfed par minutama.*

Tehdy jsem pochopila, Ze je to cvok a Ze bych méla jit okamzité
domi. JenZe v tu chvili jsem zaslechla hlasy; ze severni strany hibi-
tova pfichdzeli dva muZi. OkamZité jsem je poznala: byl to Mike
Dolan a Simon Reade. Pracovali spolu na vnéjsi hranici, a protoZe
oba nesli pusku, byli zfejmé na cesté tam. Jestli toho kluka uvidi,
bude po vSem. Je to cizinec. Nema tady co délat. Prostiili ho jako
feSeto, aniZ se ho zeptaji, jak se jmenuje — coZ jsem mimochodem
neudé¢lala ani ja.

,»,Musis se schovat,* zaSeptala jsem.

,Co7*

,.Délej! Stouchla jsem do n&j a kluk se skréil v rohu, kde staro-
byl4 zed vycnivala z kostela. Byla tam tma a stin ho zakryl jako
plachta. Za okamZik mé oba muzi zahlédli. ,,Co tady délas, Holly?*
zeptal se Dolan. ,,Neméla bys byt doma? To pro néj bylo typické.
Jen proto, Ze nesl zbrain, myslel si, Ze ma pravo vSechny komando-
vat. Byl to velky, podsadity muZ s plnovousem a ve $pinavém oble-
Ceni. No, vSichni jsme méli Spinavé obleCeni, ale to jeho bylo
obzvlast Spinavé. Nemeéla jsem ho rada.



,,Prave tam jdu, fekla jsem.

,,Co to mas na rukou? Poranila ses?*

Sklopila jsem o¢i a uvidé€la krev toho kluka. Musela jsem se uspi-
nit, kdyz jsem do néj strcila. ,, To je dobry,” odpovédé€la jsem. ,,Jen
jsem se fizla.*

,»Na jabloni?*“ Oba se rozesmali.

Reade na mé uprel pronikavy pohled. Byl mensi neZ jeho parték,
hubeny a bledy. Rad se s Dolanem ukazoval, protoZe se pak citil
dialezitéjsi. Byl vuci vS§emu nedlvérivy, jako pes, ktery vam potad
o¢ichava nohy. ,Neslysel jsem té s nékym mluvit?*

»Neslysel.

,»Ja myslim, Ze slySel.*

Neveédéla jsem, co fict. Koutkem oka jsem vidéla kluka skréeného
v rohu a blesklo mi hlavou, pro¢ kvuli nému vlastné 1zu. Co mam
udélat, aby mé ti dva muZi nechali na pokoji? Zoufale jsem se sna-
Zila vymyslet vérohodnou vymluvu a nakonec jsem na ni pfisla.
,,Modlila jsem se.*

Muzi prikyvli. Oba méli manZzelky, které by mohly byt jeptiSkami,
kdyby se neprovdaly... Desetkrat denné se kiiZovaly a skutecné bre-
Cely, kdyz Cetly Bibli. Takovych lidi zZila ve vesnici spousta. Dokonce
se schazeli k modlitb€, kdyZ méli volné odpoledne. Usméla jsem se
a snazila se vypadat jako nevinnost sama. N¢&jak se mi to podafilo.

»Modlit se je dobré,” prohlasil Dolan. ,,Potfebujeme veskerou
pomoc, kterou muzeme ziskat. Ale brzy bude tma. Radsi bys méla
jit domu.*

,Jisté, pane Dolane.*

Muzi s puskami pres rameno pokracovali v cest€ a tiSe si spolu
povidali. Pockala jsem, az zmizi, a pak jsem zamifila ke klukovi.
K mému tzasu usnul — i kdyZ ho spi§ pfemohl ten Sok nebo vycer-
pani. Lehce jsem s nim zatiasla, abych ho probudila.

.Scotte. .. 7 zamumlal.

,Kdo je Scott? zeptala jsem se.

,»MUj bratr...*

,BohuZel, j4 nejsem Scott. Jsem Holly. Jak ti je?*

»Nevim. Jsem zmatenej.*

,,Jesté jsi mi nefekl, jak se jmenujes.

»Neptala ses.*

»led se ptam.*



Jsem Jamie. Jamie Tyler...” Snazil se vstat, ale byl moc slaby
a rozespaly. ,,Musi§ mi pomoct,* dodal.

,»UZ jsem ti pomohla. Zrovna jsem té zachranila pred smrti.
A mozna ti budu pomahat dal. Ale musi$ mi fict, odkud doopravdy
se§ — a kdo seS. Neumis si predstavit, jakej bych kvili tob€ mohla
mit prisvih uz jen za to, Ze se s tebou bavim.*

,»Tak jo.”“ Polkl a ja si vSimla, Ze se mu po tvafi mihl bolestivy
vyraz. ,,Nemas néco k piti?*

Sundala jsem si batoh a oteviela ho. KdyZ jsem $la do prace, méla
jsem s sebou plnou lahev vody, ale moc ji tam nezbylo. Podala jsem
mu ji a on ji okamzité vyprazdnil, jako by nevedél, jak je ta tekutina
vzacnd. Voda ho trochu probrala a Jamie se kone¢né zvedl ze zemé.
Na spanku mu v poslednich slunecnich paprscich usychala krev.
,,Co je tohle za zemi?* zeptal se.

Pokrcila jsem rameny. Co je tohle za otazku? ,,Kde si myslis, Ze
se$?* odsekla jsem. ,,V Anglii prece. Kde jinde bys mél bejt?*

,,Jsme blizko Londyna?

,Nikdy jsem v Londyné nebyla, takZe nemam tuseni.“ Rychle mé
opoustéla trpélivost. ,,Rekni mi, co chci v&dét, nebo pljdu domi
a necham té tady.”

,»Ne. To nesmiS.* Natahl ruku a zastavil mé. ,,VSechno ti povim.
Ale k ni¢emu to nebude. Stejné mi neveris.

»Tak to zkus.”“ A mél bys pohnout kostrou, chtéla jsem dodat.
Slunce zapadalo za kostelni véZ a nahrobky vrhaly stiny, které se
stile prodluzovaly. Doma uzZ mé budou cekat.

,NemulzZeme si promluvit nékde jinde? Pod stfechou?*

,,Poveéz mi to tady.*

Ale on to neudé¢lal. .. Pfinejmensim ne tenkrat. Viibec jsem za sebou
kroky neslySela. NetuSila jsem, Ze se Mike Dolan a Simon Reade
vritili, dokud jsem se neotocila a nespatfila je, jak tam stoji a mifi
na Jamieho.

,,Tak vidis,” prohodil Reade. ,Rikal jsem ti, Ze se néco déje.*

,,Kdo to je?* zeptal se Dolan a potom se otocil k Jamiemu: ,,Co jsi
zac?*

,Jmenuju se Jamie.*

,,Jak ses sem dostal?*

Jamie zavédhal. VSimla jsem si, Ze pfemysli, co odpovédet. ,,Prijel
jsem autobusem,* fekl nakonec.



Spatna odpovéd. Dolan skoro lenivé méchl puskou, takZe pazba
udefila Jamieho do hlavy a ten se beze slova svezl na zem. Prastil
ho do té strany, kterou mél zdravou. Tedy do té doby. Vykiikla
jsem, ale Reade se postavil pfede mé a zabranil mi v pohybu. Dolan
chvili stidl nad Jamieho nehybnym télem a pak se ke mné otocil.
,,Bude$ nam to muset vysvétlit, Holly,“ fekl. ,,Ale to pocka.” Kyvl
na Simona. ,,Svaz toho kluka a nékam ho uklid. A najdi reverenda
Johnstonea. Budeme muset svolat Shromazdéni.*

A bylo to. Mohla jsem tam jen stét a divat se, jak Dolan s Readem
zvedli bezvladného Jamieho a odtahli ho pryc.

DVA

Rita a John bydleli v modernim tfipokojovém domku vedle benzi-
nové pumpy — ne Ze by tam samoziejmé néjaky benzin byl. Dvé
Cerpadla, zrezivéla a s rozbitym sklem, stala vedle sebe jako ple-
chové ndhrobky, pod nimiZ leZeli pan a pani Essovi. Prob&hla jsem
tésn€ kolem nich a zastavila se aZ doma.

Budu muset popsat vesnici, jinak to, co se stalo pozdéji, nebude
davat smysl.

V zéasad€ stala na velice mirném svahu, s navsi, kostelem a rad-
nici uprostred, takze vznikla horni a dolni cast, které se od sebe ve
skute¢nosti velice liSily. Ta polovina, v niZ jsem bydlela ja, byla
prevdzné moderni a tvorily ji thledné zdéné domky s velkymi okny
a zadnimi zahradkami, které byly kdysi plné kvétin, ale ted zde oby-
vatelé radSi péstovali zeleninu. Dolni polovina vesnice byla mno-
hem starSi. Driv ji obyvali vikendovi rekreanti, ale ti uZ byli ddvno
pry¢ a jejich domy zabrali mistni lidé. Slo hlavng& o chalupy s dog-
kovymi stiechami, coZ ptsobilo nejriznéjsi problémy kvili havéti
Zijici v doScich a netésnicim okntim. Staly tu ale i dvé fady hezkych
fadovych domi, které se téméf ztracely za vistérii a zimolezem, jeZ
dosud kazdé jaro vyrasily, pfestoZe se o né nikdo nestaral.

Kdybyste se vydali z navsi dolfi, dorazili byste na kiizovatku
s Krdlovninou hlavou na jedné stran€. Krdlovna, jak krémé vSichni
fikali, byla bile omitnuta, hrdzdéna a stale vafila vlastni pivo. Jme-
novalo se Kralovnin pramen a kdysi bylo celému hrabstvi pro



smich: mistni ho popisovali jako slabé, vodnaté a mokré. Nikdo
netusil, Ze jednoho dne to bude jediné pivo, které seZenete. KdyZ
jste odbocili doprava, dostali jste se na Ferry Lane za benzinkou.
Pokud jste zahnuli doleva, minuli jste asi pil tuctu domt a dorazili
k polim a ovocnym sadiim. Lidé ve vesnici péstovali pSenici, bram-
bory a cukrovou fepu a také chovali prasata a slepice. VSichni méli
svlj zdhumenek, a ackoli to vzdycky vedlo k hadkam, platilo pravi-
dlo, Ze se musite o vSechno rozdélit.

KdyZ jste dosli aZ na konec hlavni silnice, dorazili jste k pfistavni
hréazi s vlajkovym stozarem bez vlajky a k fece. Voda, dfiv plna ryb,
byla hustd a olejnatd a po pé€ti minutich plavani byste skoncili
v nemocnici — kdybychom néjakou méli, coZ neméme — nebo jesté
pravdépodobnéji na hibitoveé. V Kralovné visela fotografie feky, jak
kdysi vypadala, a ptestoze Slo o Cernobily snimek, stejné¢ se zdala
mnohem barevn&jsi, neZ byla ted. Z4dn4 jina cesta z vesnice ani do
ni nevedla. Tohle byl jeji charakteristicky znak. Jedin4 silnice se kli-
katila hustymi lesy, které nas obklopovaly ze tii stran. Za dlouha
1éta vyrostly kolem vesnice strazni véZe, takZe se k ni nedalo nepo-
zorované priblizit. Velké cedule varovaly pfichozi, Ze pokud se
dostanou moc blizko, budou zastfeleni. A skute¢né jsem jednou nebo
dvakrét denné slychala vystiely, ale protoZe jsem nechodila na ves-
nickd Shromazdéni, nevim, kolik lidi se sem pokusilo dostat, kolik
se nechalo odradit a kolik jich zemftelo.

My, obyvatelé vesnice, jsme kolem nich mohli prochazet. Méli
jsme hesla, ktera se kazdy mésic meénila a visela ve starém autobu-
sovém pristfesku, jenZ tu ziistal jako vzpominka na doby, kdy fun-
govala autobusova doprava. Zarijové heslo znélo ,,bodlak®. V lesich
Zila spousta kralikii (i kdyZz v poslednich letech jich ubylo) a my je
chodili lovit. PouZivali jsme k tomu luk a Sipy, abychom Setfili
naboje. Jednou jsem jedinou ranou do krku skolila srnku a jesté asi
tyden potom jsem byla hrdinkou vesnice. Kazdy mél pro mé hezké
slovo. Ale pak jsme snédli posledni kousek masa, z kosti uvafili
posledni polévku a vSechno se brzy vratilo do starych koleji.

A to je pravé ono. Vesnice asi s tfemi sty obyvatel, hustym lesem na
jednom konci a mrtvou fekou na druhé. Byli jsme izolovani. A vSich-
ni jsme védéli, Ze zrovna proto jsme pravdépodobné jesté naZivu.

Rita na mé cekala za dvefmi a z jejiho vyrazu jsem okamzité
pochopila, Ze se néco stalo. Byla velice hubend a méla dlouhé,



stiibrné vlasy a zapadlé oci. KdyZ se rozzlobila, vypadala jako ¢aro-
déjnice. Ted byla jen vydéSend, i kdyz se to jako vZdycky snazila
nedat najevo. Rita drzela svoje emoce pod poklickou a projevovala
je pouze za mimotadnych okolnosti.

,Co se déje, Hermiono?* Jediné ona mi takhle fikala. ,,Stalo se
néco? Pro¢ jdes tak pozdé?*

»INekoho jsem potkala...” Zavahala jsem.

,,Koho?*

,Jednoho kluka. Ale nebyl z vesnice.*

Probodla mé ocima. ,,Jak to myslis?*

,Prosté se objevil v kostele. Rikal, Ze se jmenuje Jamie. Jesté
nikdy jsem ho nevidéla.*

,,Cos udélala?*

,»Nic. Povidala jsem si s nim.*

Rita svésila ramena. Byl to umyslny pohyb. Ud¢lala to, aby dala
najevo, Ze se zlobi. Potom se otoCila a chvatnym krokem zamifila
do kuchyné, kde popijeli ¢aj John a posledni ¢len nasi malé doméc-
nosti — George.

O Johnovi se rozepisovat nebudu. Nikdy toho moc nenamluvil.
Byl maly a b€lovlasy — mensi nez Rita — a vétSinu ¢asu prosed¢l
s nepritomnym tsmévem v kuchyni. Nebyl hloupy. Myslim, Ze se
jen nechtél do ni¢eho plést. George byl jiny pfipad. Bylo mu osm-
nact, tedy o tfi roky vic neZ mné, a stejné jako ja byl sirotek. Praco-
val v mistni pekarné, cozZ jste poznali na prvni pohled, protoze byl
obtloustly a vzdycky ho pokryvala tenké vrstva mouky. Mél svétlé
vlasy, které si neesal, a modré oci. Ty na ném byly nejhezci.
VSsichni si o ném mysleli, Ze je prostacek, ale ja ho znala lip neZ
ostatni. Kdybych si méla ve vesnici vybrat jednoho ¢lovéka, na kte-
rého se mizu spolehnout, byl by to on.

Vyrustali jsme jako sourozenci a Rita s Johnem se o nds starali.
George byl velmi plachy a vZdycky mi pripadalo, jako by se v moji
pritomnosti stydél. Obcas mé napadlo, Ze az Rita s Johnem umfiou,
pfevezmeme prosté diim a budeme v ném Zit spolu... A mozna by
to tak dopadlo, kdyby udalosti nenabraly necekany smér.

,» Ve vesnici byl cizinec,” oznamila Rita, kdyZ jsem za ni vesla do
kuchyné.

,,Cizinec?* John zvedl hlavu od ovesné kase — nebo co to jedl za
brecku.



,,Potkala jsem ho na hibitové,” vysvétlila jsem.

,Odkud prisel 7

,Nevim. Prosté¢ tam byl.“ Neméla jsem v umyslu vykladat jim
o dvetich. Samotné mi to porad nedavalo smysl.

,»A kdo to byl?* zeptal se George. ,,Jak se jmenoval?*

»Rekl, 7e se jmenuje Jamie. Moc dlouho jsem s nim nemluvila.
Byl to prosté kluk priblizn€ stejné starej jako ja. A mél legracni pii-
zvuk. Podle mé nepochézel z Anglie.*

,»A spustila jsi poplach...?*

To byla ta zasadni otazka. VSichni Cekali, co odpovim.

,Nestihla jsem to. Simon Reade a Mike Dolan nés nacapali spolu.
Jamieho sebrali a mé poslali domi.*

,Oni vas pfistihli, jak se spolu bavite? A tys nespustila poplach?*
Rita mé upfené pozorovala.

Nestastné jsem prikyvla.

,» Vibec nechapes, v jaké jsi bryndé€. Porusila jsi nejdilezitéjsi pra-
vidlo vesnice. Jakmile jsi ho potkala, méla jsi privolat pomoc.*

,Ja vim. Ale byl tak mladej. A navic ranénej. VSude mél krev.*

,,AZ s nim Rada skon¢i, bude na tom mnohem huf.*

,Nezlob se na ni,” fekl George. Mluvil tak pomalu a rozvazné, Ze
jste vZzdycky méli dojem, jako by velice peclivé pfemyslel o tom, co
fekne. ,,Holly ho sem nepozvala a nemiiZe za to, Ze ho uvidéla jako
prvni. A jestli byl ranénej, bylo spravny, Ze se mu snazila pomoct.*

,»dimon a Mike na to budou mit jiny nazor.*

,,Budou se to snaZzit nafouknout. Vzdycky to délaji. Pripadaji si
néco k jidlu,” pobidl mé. ,,Nechali jsme ti trochu duseny zeleniny.*

,,Nemam hlad.*

,»tejné by ses méla najist.*

Poslechla jsem ho. Smrakalo se a Rita kyvla na George, ktery
vyndal dvé svicky a zapalil je. Dala bych prednost elektrickému
osvétleni. Ty plaminky jako by tmu spi§ zvyraznily, neZ rozptylily.
Citila jsem, Ze na mé doléha svét venku a nejriiznéjsi nezndmé pro-
blémy. Ale bylo zbytecné vybijet akumulator. Méli jsme ho pouze
pro pfipad nouze.

Nékdo zaklepal na dvete. John vySel ven a ja cekala, Ze se vrati se
Simonem Readem nebo Mikem Dolanem. Proto se mi ulevilo, Ze
privedl do kuchyné slecnu Keylandovou.



Anna Keylandova byla jednim z téch lidi, které prosté musite mit
radi. Bylo ji kolem Sedesati, ale uvnitf byla mlada, plna energie
a vykracovala si po vesnici ve Zlutych holinkach. V posledni dobé
hodné zhubla a proslychalo se, Ze je nemocn4, ale i kdyby to byla
pravda, nikdy by to nepfiznala. Stale jeSté fidila vesnickou Skolu
a byla také zastupkyni predsedy vesnické Rady. OkamZit€ mi doslo,
proc prisla.

Pevné mé objala. ,,Holly. Kdo by si pomyslel, Ze zrovna ty se
dostanes do potiZi! Cizinec ve vesnici a musi$ ho potkat zrovna ty.
Budes mi muset povédét vsechno, co ti fekl, drahousku. Jak se mu
podarilo projit kolem straznich vézi? Co délal v kostele? Odkud
vibec prisel 7

,»VSechno vam feknu,” slibila jsem. Byla jsem rada, Ze prisla
praveé ona. At uz jsem porusila jakékoli pravidlo, védéla jsem, Ze
sle¢na Keylandova bude stat pfi mné.

,BohuZel, nejen mné. Svolali Radu. Chtéji toho chlapce vyslech-
nout a rozhodnout, co s nim — a pieji si, abys byla u toho.*

,»Na jednani Rady?

,»Ano. Nemusi§ se niceho bét. Jenom potiebuji zjistit, co se do-
opravdy stalo.*

,Co s nim udélaji?* zeptal se George.

,» 10 zaleZi na tom, odkud pfisel a jaké mél umysly. Jestli nds sem
pfiSel Spehovat...* Nechala vétu nedokoncenou.

,,Pujdu taky,” oznamil George. ,,Myslim, Ze Holly by tam neméla
jit sama.”

,» 10 bohuZel neni moZné, Georgi. Doprovodi ji Rita jako jeji opat-
rovnice. A budu tam j4, takZe si nemusis délat starosti.*

,,Kdy se to jednani kon4?* zeptala jsem se. Predpokladala jsem, Ze
bude druhy den rano nebo moznd vpodvecer, po praci.

,»VSichni uz jsou tam,* odpovédéla slecna Keylandova. ,.Cekaji
jen na tebe.*

Koutkem oka jsem zahlédla, Ze si Rita s Johnem vymeénili pohled.
Jako by se zrovna dozvédéli velice Spatnou zpravu. V noci lidé
vychazeli jen zcela vyjimecné... A jedin€ za tpliiku. Teprve ted mi
doslo, jak je situace vazna.

,,INO, radsi bychom mély jit,* prohodila Rita.

Presné tak. Vstala a §ly jsme.



TRI

Cekali na nas v kostele, usazeni v pulkruhu nedaleko oltare s kiizem
a u vitraZzového okna, které zachycovalo apostoly sv. Petra a sv.
Ondreje, jak chytaji ryby — i kdyZ bylo na pozadi nocni oblohy
skoro cerné. Svitilo tu vic svicek a dvé olejové lampy, takZe jsem
zietelné vidé€la vSechny ty lidi, ktefi na mé cekali. Nemazu fict, Ze
by se nektefi usmali, kdyZ jsem vesla dovnitf, ale stejné se mi tro-
chu ulevilo. MoZné si fikali Rada s velkym R, ale byli to muZi
a zeny, které jsem znala cely Zivot. Koneckoncii, ve skutecnosti
jsem neprovedla nic Spatného. Neublizi mi.

Nejdriv jsem spatfila vikéfe, reverenda Johnstonea, s dlouhym
obli¢ejem, ktery pied kaZdym svym nekone¢nym kdzanim vzdycky
jesté protahl. Vedle néj sedéli Mike Dolan a Simon Reade a vychut-
navali si svych pét minut sldvy. Potom tam byli pan a pani Flintovi,
slusny, nendpadny manZelsky par kolem padesitky. Méli dim na
upati kopce, s vyhledem na feku, a pfestoZe priSli o obé své déti,
vzdycky se snazili chovat pozitivné. Vedle nich se posadila slecna
Keylandov4, kterda méla z druhé strany sira Iana Ingrama, vSeobecné
znamého jako I. I. (i kdyzZ mu tak nikdo nefekl do oci), predsedu
Rady a nejstars$iho, nejmoudfejsiho a nejvazenéjSiho muze ve ves-
nici. Nikdo netusil, za co ten Slechticky titul dostal. Vlastné jsme jen
vétili jeho sloviim, Ze ho povysili do Slechtického stavu. Ale nikoho
by ani ve snu nenapadlo se s nim dohadovat. Kdyz feknu, Ze jeho
slovo bylo zdkon, myslim to doslova. Kdysi se Zivil jako advokat
a sepsal mnoho zdkont, kterymi se nyni fidime.

Jamie Tyler byl zady ke mné, Celem k oltafi. Sedél shrbené na
zidli — nebyl k ni privazany, ale vypadal prili§ vyCerpany, nez aby
se mohl hybat. KdyZ jsem vstoupila dovnitf, otocil se a j4 si vSimla,
Ze ma umyty oblicej a nékdo mu obvazal ranu na spanku. Taky mu
sebrali kosili. Kdyby se mé zeptal, kdy ji dostane zpatky, odpove-
déla bych mu, aby si nedé€lal zbyte¢né nadéje. Jakmile ji vyperou,
bude z ni hezky déarek pro néciho pubertalniho synka, protoZe byla
skoro nové a porad jest€¢ méla svoji ptivodni barvu a vSechny knof-
liky. Bude se muset spokojit s tim vytahanym, sepranym trickem
s napisem HEINZ 57, které mél na sobé misto ni.

Podivali jsme se na sebe a ja méla na okamzik pocit, Ze se mi



snazi néco sdélit. Chtéla jsem od néj odvréatit pohled, ale zjistila
jsem, Ze to prosté nejde. George Casto provadél u jidelniho stolu
néco podobného — naznacil mi, abych neopakovala to, co fekl, nebo
abych neprozradila Rité, co jsme pres den dé€lali. Ale s Jamiem to
bylo mnohem intenzivnéjsi. Jako bych slySela jeho hlas, jak mi
Septa pfimo do ucha.

Nic nerikej...

Byl to ten nejzvlastnéjsi pocit, jaky jsem kdy zaZila. A kdyZ jsem
si sedla vedle néj (to nebylo dobré — dvé Zidle naproti Rad¢, my dva
coby obvinéni), méla jsem co délat, abych sama sebe presvédcila, Ze
se mi to jen zdalo, Ze mi pravé nepronikl do hlavy. KdyzZ jsem si ho
prohliZela, ptfipadal mi tak obycejny, tak nevinny. A pfesto mi zaci-
nalo dochazet, 7ze zdani klame.

Rita se posadila do jedné kostelni lavice, aby dala najevo, Ze se
spiS divd, nez se ti¢astni Rady. Zasedani zacalo.

Nejdfiv podali svou verzi udalosti Reade s Dolanem, ktefi se
snazili trumfnout jeden druhého a stét se stfedem pozornosti, takze
nakonec fikali vSechno dvakrat. Uvidéli mé, zeptali se, co tam
délam, doslo jim, Ze 1Zu, vratili se a nasli mé s tim klukem. I kdyz
se vSe snazili rizné pribarvit a zdramatizovat, dalo se to shrnout
asi takhle.

Sir Ian se na mé rozzlobené podival. ,,Pro€ jsi nespustila poplach
hned, jak jsi toho chlapce spatfila? zeptal se.

,»Chtéla jsem, odpovédéla jsem. ,,Ale nestihla jsem to.*

,Lhala jsi panu Dolanovi s panem Readem.*

»INevim, pro¢ jsem to udélala.” Tohle byla skuteéné pravda.
Musela jsem se zblaznit. ,,Asi proto, Ze mu tekla krev.*

,.BezpecCi vesnice, nase preziti, zavisi na jediném predpokladu. Nikdo
nesmi zjistit, Ze jsme tady. Chranime se pfed okolnim svétem — i si-
lou, pokud je tfeba. Kdyby tenhle chlapec odesel a prozradil ostat-
nim, co tu mame, mohl by to byt nas konec. Rozumis? A presto jsi
proti tomu nic nepodnikla.*

,»Nevypadal jako Speh,* namitla jsem. Vyschlo mi v krku a byla
jsem naprosto zoufala.

Sir Ian obratil svou pozornost k Jamiemu. ,,Jmenujes se Jamie
Tyler, fekl.

,»Ano, pane.‘

,Odkud jsi prisel 7



,,UZ jsem vam to fikal.” Od té doby, co jsem Jamieho pred hodi-
nou nebo dvéma nasla, se mu zménil hlas. Zmizela z n¢j panika.
Znél mnohem jistéji. ,,Nedokazu si vybavit, co se ptihodilo. Probral
jsem se v lese. Pfedtim mé musel nékdo prastit do hlavy. Crcela ze
mé krev. Nevédél jsem, kudy mam jit, a tak jsem prosté Sel dopredu,
aZ jsem dorazil do vasi vesnice. Bal jsem se, Ze m¢ nékdo uvidi,
a tak jsem se schoval za kostel. Tam mé objevila Holly.*

Lhal. Nerekl jim o téch dvefich — ani o tajfunu a Hongkongu...
O vSech téch vécech, které vypravél mné. UZ jsem se chystala néco
fict, ale najednou jsem ho zase ucitila v hlave.

Prosim...

,Jak se ti podafilo proklouznout kolem straZnich vézi? zeptal se
vikar.

,Z4adny jsem nevid&l, pane. Nevidél jsem nic, dokud jsem nedo-
razil do vesnice. Nechtél jsem sem jit. Prosté jsem se tady ocitnul.*

,»A odkud jsi pfiSel?** opakoval sir Ian svou otdzku.

Jamie se dotkl obvazu na hlavé. ,,To vam bohuzel nepovim, pane.
Nepamatuju si to. Vim jen, Ze jsem se probral v lese. Asi mé tam
nékdo privezl.

,L.Ze,” prohlasil Reade.

,,Kolem hlidkovych vézi by nedokézal nikdo projit,” podpofil ho
Dolan.

,»Nechte nas s nim hodinku o samotg,” pokracoval Reade. ,,Pfinu-
time ho vzpomenout si, odkud prisel.*

,.Nebudeme ublizovat détem.“ Zapomn¢éla jsem, jestli to fekl pan
nebo pani Flintovi, ale tvafili se poboufené. Oba se jeden druhému
hodné podobali. A vzdycky spolu souhlasili.

,,Johle ti fekl?* Sir Ian se znovu otocil ke mné.

Tohle byl okamzik pravdy. Byla jsem jediny clovék v kostele, kdo
s jistotou védel, Ze si Jamie vSechno vymyslel. KdyZ mé potkal, roz-
hodné nemél amnézii, a i kdyby tenkrat lhal, tenhle pribéh byl tplné
jiny neZz ten, ktery ptivodné fekl mné. VSechno ve mné kficelo,
abych od néj dala ruce pryc, abych vstala a obvinila ho. Ale z néja-
kého divodu jsem to nedokazala ud€lat. Neméla jsem tuSeni, co je
zaC. Prohodila jsem s nim jen par slov. AvSak znovu jsem se pristih-
la, Ze mu pomaham. ,,Byl §ilené zmatene;j, fekla jsem. ,,Pfipadal mi
uplné mimo. Urcité nevédel, kde je.” VSechno to byla pravda, svym
zptsobem. Jen to nebyla cela pravda.



Sir Ian Jamieho zkoumavé studoval. ,,Ma§ americky pfizvuk,*
konstatoval.

,»Ano, pane.*

,»Ale to neni mozné. Nemohl jsi sem pfijit z Ameriky. Nevzpomi-
nas si na néjaké letadlo nebo lod?*

»Pane, moc rad bych vdm pomohl. Ale nic si nepamatuju.*

Sir Ian se otocil ke své zastupkyni. ,,Anno?

Sle¢na Keylandova se napiimila stejnym zptsobem, jako to déla-
vala ve tfidé. Méla na nose bryle, ale divala se pfes né, ne skrz né.
,,Jestli ndm ten chlapec nemidZe pomoct, pak o tom, co s nim pro-
vedeme, budeme muset rozhodnout sami,‘ fekla. ,,Jaké mame moz-
nosti? Vime, jak jsme naloZili s vetfelci v minulosti.*

»Je to jesté dité,” poznamenal reverend Johnstone, ¢imzZ vyjadril
stejny nazor jako Flinstonovi.

»Je mu nejméné patnict,” namitl Dolan. ,,A kdyZ sem pfiSel,
védél, co déla.”

,»-Mohli bychom mu nabidnout stfechu nad hlavou a pfijmout ho
mezi nas,” pokracCovala slecna Keylandova. ,,Museli bychom ho
samoziejmé sledovat. Nesmél by piekrocit hranice vesnice. Za nor-
malnich okolnosti bych vzhledem k jeho véku doporudila néco
takového. Ale tohle nejsou normélni okolnosti, Ze ne, sire Iane?

,,BohuZel ne.*

Sir Tan vytahl velkou bilou obalku. Dokonce uZ jen pohled na ni
vyvolal mezi ¢leny Rady zdchvév hriizy a mé napadlo, co v ni pro-
boha miZe byt a proc je zrovna ted tak ddlezitd. VSichni védéli, co
je uvnitf, jeSté predtim, neZ ji oteviel a vytahl z ni fotografii. Nechal
ji kolovat, takze ji Jamie vidél — a ja ji vidéla také. Ve skuteCnosti
§lo o pét snimkd na jednom listu papiru, portréty ctyr klukt a jedné
holky. A pod nimi stalo:

ODMENA 100 000 LIBER ZA INFORMACI
VEDOUCI K ZATGENi NEKTEREHO Z TECHTO PETI DETI.
TELEFONATY BUDOU PODLEHAT NEJPRISNEJSIMU UTAJENI.
KDYKOLI KONTAKTUJTE POLICII NA GiSLE 999.

.....

Ve skute¢nosti byl na dvou. Muselo dojit k néjaké chybé pfi tisku,
protoze dvé fotky byly kopie, jedna vedle druhé. Pak jsem si vzpo-



mnéla. Nez Jamie dostal amnézii, fekl mi o svém bratrovi. Urcité byli
dvojcata. Ale kdo jsou ti ostatni? A jak — a kdy — se fotky dostaly
do vesnice? Co si pamatuju, posta nefungovala. A navic, penize uZz tu
nikdo nepouzival. Sto tisic liber nebylo k nicemu. Mohlo jit o milion
liber, a bylo by to stejné. Najednou jsem chtéla byt doma v posteli.
Nic jsem nechéapala.

,»Tohle neni ten chlapec na fotografii,” prohlésila pani Flintova.

,Je to on,” vystekl Dolan.

,»To nemuZe byt on. Ten snimek vznikl pied deseti lety a jen se na
toho chlapce podivejte! Ani o rok nezestarl!*

,»tejné je to on. Je uplné stejny.*

,Jestli po ném patrd policie, méli bychom ji informovat,” ozval
se Reade, nicméné mi nebylo jasné, jak to hodla udé€lat. Posle
k nim postovniho holuba? ,,Urcit¢ dokazou zjistit, pro¢ vypada po-
rad stejné.“

,»Co s témi penézi budeme délat?* zeptal se pan Flint.

,» ITeba se odména zménila,* fekl Reade. ,,Mohlo by to byt jidlo.
Stroje. Osivo. Mohlo by to byt, cokoli chceme...*

,O odménu nejde,* prerusil ho sir Ian. ,,Jestli policie toho chlapce
hleda, je nasi povinnosti ji informovat. Navrhuji, abychom to udé-
lali. Zavolame na policii, a dokud nepfijedou, nékam ho zavieme.
Dame o tom hlasovat?*

Reade s Dolanem okamzité zvedli ruku. ,,.Souhlasim,* fekl Dolan.

Pan Flint potfasl hlavou. ,,Nejsem si jisty...,” zacal. ,,Skutecné
chceme mit opletacky s policii — nebo s nékym mimo vesnici?
Pohlédl na pani Flintovou, kterd souhlasné prikyvla. TakZe tii byli
pro a dva proti.

,-Myslim, Ze bychom méli celou zaleZitost dikladné zvazit,* pro-
hodil vikar. To pro néj bylo typické. Nikdy nedélal nic ve spéchu.
Pti kitu se nemohl dvacet minut vymacknout, neZ ozndmil jméno.
,»Ano,* dodal. ,,Musime to jesté promyslet.*

Takze tfi proti. Slecna Keylandova méla rozhodujici hlas. Vidéla
jsem, Ze vaha. Vypadala nestastné. Ale nakonec neméla mozZnost
promluvit.

,,ME¢li byste se nechat vySetfit u psychiatra, jestli chcete zavolat
policii...*

Ten hlas se ozval ze zadni ¢asti kostela. Otocila jsem se, abych se
podivala, komu patii, a soucasné jsem si vSimla, Ze vSichni ¢lenové



Rady zareagovali pobouiené. Reade s Dolanem uZ stéli. Slecna
Keylandova byla v Soku, sir Ian evidentné zufil.

Ze tmy vysla postava.

Byl to Poutnik. Kdo jiny to mohl byt? A ted budu muset prerusit
vypravéni, abych vdm o ném néco fekla — o jediném muZi, ktery pfi-
Sel do vesnice béhem mého Zivota, o jediném cizinci, kterému jsme
dovolili zistat.

Objevil se tu pred sedmi lety, kdyZ mi bylo osm. Priplul po fece
na hausbétu, ktery tahl ernobily shiresky kiin. Vypadal diky tomu
jako cikan, a mozna jim i byl, ale vznaselo se kolem néj jakési tajem-
stvi, které peclivé stiezil. Bylo mu asi Ctyficet a mél tmavé inteli-
gentni oci, které se vytrvale vyhybaly vaSemu pohledu, a obvykle
nebyl nikdy tam, kde jste predpokladali. V mnoha smérech mi pfipo-
minal herce. Vidéla jsem obrazky ucinkujicich v dobé, kdy Zil Shake-
speare, a Poutnik mél aplné stejny vyraz, stejné sebevédomi. Taky
mél pro herectvi idedlni hlas. KdyZ promluvil, chtéli jste ho poslouchat.

Neéekteri lidé tvrdili, Ze byl ve vlade, jini mluvili o armadé nebo
letectvu, ale nikdo to nevédél jisté. Priplul po fece na tom svém
hausbétu — jmenoval se Lady Jane — a oni ho samozrejmé vytdhli na
breh a zatkli v okamZiku, kdy se ukézal na palubé. Polovina vesnice
ho chtéla vyhnat a druha se nechovala o moc srdecnéji. Naslo se i dost
lidi, ktefi by ho radi povésili na strom pro pfipad, Ze by o nis nékomu
tekl, kolik nas tady Zije, jak velké mame zasoby. Ale Poutnik pouZil
ten svij hlas a vymluvil jim to. Mél proslov k celé vesnici a potom
o ném obyvatelé hlasovali a rozhodli, Ze ho pfijmou mezi sebe.

Jak to dokazal? Zaprvé byla na lodi spousta zasob — jidlo a 1éky,
které mohl schovat na hornim toku feky, ale on se o né rozhodl
podélit. Dokonce mél tucet 1ahvi whisky, diky ¢emuz ziskal hodné
pratel. A pak tady byl jeho kan, ktery néjakou dobu pracoval na
poli, ale brzy skoncil tak, Ze poskytl Cerstvé maso vétSin€ vesniCa-
nu. J4 osobné nemam koninu rada. Maso je tuhé a ohavné pachne —
ale po témér nepretrzitém vegetaridnském jidelnicku clovek uvita
cokoli, co obsahuje kosti. Poutnik dal vesnici v§echno, co mél, kromé
svého jména. To si nechal pro sebe. Zakotvil svou lod asi ¢tvrt mile
po proudu feky a zil tam sdm. Shromazdéni se nikdy netcastnil. Na
druhou stranu, byl to Sikovny femeslnik a pomohl opravit stfechy,
které lotiskou zimu znicily bourky. Skoro sam postavil znovu zed
ve spodni ¢4sti vybéhu pro prasata. UZ dlouh4 léta byla na spadnuti.



Lidé mu stejné aplné neditvérovali, ale on se drzel stranou a nena-
délal si zadné nepratele, a tak mu dovolili zistat.

Ale tim, co ted udélal, porusil vSechna pravidla. Byl béhem zasedani
Rady v kostele a provinil se nejen tajnym naslouchanim, ale navic dal
0 sob& védét, zapojil se do debaty a vyslovil sviij nazor, i kdyZ na to
nem¢l pravo. A byl pfi tom naprosto klidny. Tim svym tajemnym zpi-
sobem prosel kolem mée a zastavil se pied ¢leny Rady, ale soucasné si
koutkem oka prohlédl Jamieho Tylera a lehce se usmadl, jako by tady
na n&j celou dobu cekal a pfisel do nasi vesnice vyhradné kviili tomu.

,»To je skandalni!“ vykfikl sir Ian tonem, ktery ziejmé kdysi po-
uzival u soudu. ,,Poutniku, nemate pravo tady byt...*

,.Spehoval nas!“ prohlasil Dolan. Spehoval. Najednou si to slovo
vsichni oblibili.

,»A nikdo se vas neptal na vase minéni,* pokracoval sir Ian.

,»Ale stejné vdm ho sdélim.*

Reade s Dolanem se uz bliZili k Poutnikovi a v ocich méli
vyhriZny vyraz. Bylo mi jasné, Ze ho popadnou, vyhodi z kostela —
a mozna jesté str¢i do vézeni. V Cerpaci stanici byla jadma, kterou
Jjsme presné k tomuhle pouZivali, ¢tvercovy otvor prikryty pletivem.
Nikdo v ni nesedél od té doby, co Jack Hawes, hrobnik, napadl pfi
hadce kvili zeli svého souseda. Poslali ho tam na Sest tydnd, ale po
tfech ho pustili ven, protoZe pani Draperova nahle zemfela a nemél
ji kdo vykopat hrob.

,,Pockejte!* Pan Flint se zvedl a postavil se mezi trojici muzi. Byl
maly, upraveny, s vlnitymi Sedymi vlasy, a kdyby doslo ke rvacce,
nem¢él by nejmensi Sanci. Ale pravé rvacce se snaZzil zabranit. ,,Pout-
nik je tady,* fekl. ,,UZ se stalo. Mohli bychom tedy vyslechnout, co
ma na srdci.”

Reade s Dolanem se tvéafili nasupené — coZ pro né nebyl Zadny
problém —, ale vSechny oci se obratily zpatky k siru lanovi a cekaly
na jeho rozhodnuti. Vrhla jsem pohled na Jamieho. Celou tu dobu
sed€l naprosto nehybné a ja si v§imla, Ze usilovné pfemysli, jako by
netusil, co se déje, ale snaZil se to za kazdou cenu zjistit.

Sir Ian stdle vahal. Na ¢i stranu se ma pridat? Jak se z toho
vyvléknout, anizZ by ztratil autoritu? Nakonec mu pfis§la na pomoc
sle¢na Keylandova.

,Podle m& neuskodi, kdyZ mu dovolime promluvit, sire Iane,
prohlasila. ,,Koneckonci, tohle je vyjimecna situace. A Poutnik sem



prisel stejné jako ten chlapec. Souhlasim s panem Flintem. M¢li
bychom ho vyslechnout.*

,»Tak dobre.” Ted, kdyZ za néj rozhodl n¢kdo jiny, se sir lan citil jis-
téjsi. ,,Ale strucné, Poutniku. Povézte nam, co mate na srdci, a ode-
jdéte.”

Vsichni se znovu posadili. Poutnik doSel na volné misto prede
mnou a Jamiem a zastavil se tam, obklopeny cleny Rady. Rita —
moudrfe — celou dobu mlcela. Védé€la jsem, Ze Poutnikovi hluboce
neduvétuje, a jeji nazor se za téch sedm let, co tady Zil, nezménil.
,-T0, jakym zplisobem sem pfisel, Ze se sem prikradl uprostied noci,
nebyla ndhoda,* slySela jsem ji kdysi prohlésit. ,,A co provadi na té
své lodi? Tvrdi, Ze se nemiize pohnout. Ze pry uvizla v bahnitém
dnu feky. Ale ja tomu nevefim!*

,UZ nema koné," pripomnéla jsem. ,,A navic, pro¢ by chtél odjet?*

,DileZitéjsi je, pro¢ sem vibec pfiSel. To bych rada védéla!*

A ted tady stél a studoval Radu, jako by véd€él mnohem vic nez
oni a mnohem vic, neZ ma v imyslu prozradit.

,Je to velice prosté,* zacal. Rekli jste to sami, kdyz jste vysly-
chali to dévce. Tahle vesnice pieZila tak dlouho, protoZe o ni nikdo
nevi. Mate les a feku, ale divodu je vic, Ze? Pred kolika lety jste
odstranili vSechny dopravni znacky a rozkopali silnici, aby vas
nikdo neobjevil? Dokonce jste postavili pozorovatelny. Vénovali
jste spoustu usili tomu, aby vas okolni svét nechal na pokoji —
a mate naprostou pravdu.

,» VY jste nas objevil,” podotkl reverend Johnstone.

,Objevil jsem vés ndhodou, vikéfi,* pfisvédcil Poutnik. ,,A vy jste
byl jednim z téch, ktefi hlasovali, abych zlstal. Budu vam za to
vzdycky vdécny. Libi se mi tady. Jsem na Lady Jane spokojeny
a urcité¢ se mnou budete souhlasit, Ze jsem ve vesnici odvedl kus
prace. Rekl bych, 7e jsem uZ jednim z vds — proto nechci, abyste to
pokazili. Zavolate na policii a budete jim vypravét o sobe. Jesté har,
pozvete je sem — a kdovi, co se pak stane? Samoziejmé si pro
chlapce prijedou. Ale vite urcité, Ze vam za to budou vdécni? Vazné
si myslite, Ze vam za to podékuji?*

,»Nabidli za néj odménu,* vystékl Dolan.

»Sto tisic liber, které nepotfebujete a které nemulzZete utratit.
A kvili tomu jste ochotni riskovat Zivot v§ech muzi, Zen a déti ve
vesnici?*



,,Pro¢ bychom se méli obdvat policie?* zeptal se sir lan. Byl jed-
nim z téch, kdo hlasovali pro to, aby byl Jamie predan policii.

,,Protoze kdyz se bojite vSech — coZ je pochopitelné —, méli byste
se bét i policie.”“ Poutnik si prejel rukou po tvari s tmavym strnis-
tém. Stale se holil, ale Ziletkami, které uZ musel mnohokrét pouZit.
Spousta muZa ve vesnici to vzdala, kdyZ jim dosly, a nosili neupra-
veny plnovous. ,,NeZ jsem sem pred sedmi lety dorazil,* pokraco-
val, ,,projizdé€l jsem vesnicemi, které lezely na hornim toku feky,
mnoho mil odtud. Budovy dosud staly, ale nikdo v nich nebydlel...
Ani jediny Clovék. Vidél jsem zchatralé domy a neobdé€lana pole,
kde rostl jen plevel. Co se s t€émi lidmi asi stalo? Mozna se jeden
z nich rozhodl z né&jakého divodu obratit na policii. Mozna nékdo
zjistil, kde leZi jejich vesnice.*

Ta posledni slova, ledové chladn4, nechal viset ve vzduchu.

,Policie by sem stejné mohla pfijit,” namitla slecna Keylandova.
»Mohli by objevit toho chlapce ¢irou ndhodou. Kdybychom mu
poskytli tutocisté, mohli by nas za to potrestat.*

,,Pro¢ by sem méla policie jezdit, kdyz ji nezavolame?* zeptal se
pan Flint. Oc¢ividné zastival Poutnikliv nazor.

,Presto, pokud ten chlapec spachal néjaky zloCin...“ Slecna Key-
landova se natahla a zvedla fotografii. Pfekvapilo mé, Ze viibec uva-
Zovala o tom, Ze pfedame Jamieho policii. Na druhou stranu, byla
ucitelkou, a tak méla ziejmé vétsi uctu k zdkontim.

,INic Spatnyho jsem neudélal,” fekl Jamie tise. UZ dlouhou dobu
nepromluvil.

,»Jak to mizes védét?* usklibl se Dolan. ,,Myslel jsem, Ze jsi ztra-
til paméet.*

,,Nikdy bych nikomu neublizil. Ani vdm jsem nechtél ublizit.“

»Tak pro€ jsi na té fotografii?“ zeptala se sle¢na Keylandova.
,,Proc po tobé patra policie?*

»To nevim. Vam to pfece taky nerfekli. Jen na mé vypsali
odménu...*

,» Také by mé€ zajimalo, proc je ta fotografie deset let stard, dodala
pani Flintova.

,Souhlasim s Poutnikem,* prohlésila jsem. ,,Myslim, Ze byste ho
neméli predat policii. Pro¢ by tu nemohl ziistat?*

To byla chyba. Sir Ian se na mé otocil a vrhl na mé zdrcujici
pohled. ,, Ty tady nejsi kvuli hlasovani, Holly,* vystékl. ,,Jsi tady,



protoZe jsi obvinéna z toho, Ze jsi porusila naSe pravidla a poméhala
cizinci. A od vés jsme uz také slyseli dost, Poutniku, dé€kujeme. Ted
opustite kostel, aby Rada mohla délat svou praci a rozhodnout v této
zaleZitosti.*

Myslela jsem, Ze Poutnik néco namitne, ale pochopil, Ze to neni
nejlepsi napad, uklonil se a beze slova odesel. VSimla jsem si, Ze
lehce kulha. MoZna se mu chlad a vlhkost feky vrazily do kosti.
Zatimco jsme Cekali, aZ odejde, jeho kroky se hlasité rozléhaly po
kamenné podlaze. Dvefe v zadni ¢asti kostela se skiipavé oteviely
a pak se zabouchly. Opét jsme byli sami.

»Neni co dodat,” prohlasil sir Ian. ,,Sesli jsme se tady, abychom
rozhodli. SlySeli jsme nékolik nazort. Pristoupime tedy k volb&!*

,»Podle m¢ ma Poutnik pravdu,* prohlasil pan Flint. ,,Pro¢ risko-
vat? Ten chlapec tady midZze zlstat, i kdybychom ho museli drZet
pod zamkem. Policii bych z toho rozhodné vynechal.*

Pani Flintov4, coZ mé nepfekvapilo, souhlasila. Vikar také pfi-
kyvl. ,Je to jesteé dit€. Kdyz se o n¢j budeme starat, moZzna se mu
pamét vrati. Do té doby...“ Hlas se mu vytratil.

Dolan s Readem, cozZ mé taky neprekvapilo, trvali na svém. ,,Pre-
dame ho policii,” fekl Reade.

,,Dostaneme odménu,*“ dodal Dolan.

,»Ja nevim,* ozvala se slecna Keylandova. Nahle vypadala velice
stafe a unavené. Na tvafi méla ustarany vyraz.

NeZ mohla pokracovat, vloZil se do diskuse sir Ian. ,,Rekl bych,
Ze potiebujeme vic Casu. Souhlasim s manZeli Flintovymi —
a s reverendem Johnstonem. Piedat toho chlapce policii by mohlo

,»Tak pro¢ ho prosté nezabit? zeptal se Dolan. ,,Mame zikony.
To, jak naloZime s vetfelci...“

»tydte se!* Rita vstala. Jesté nikdy jsem ji nevidéla tak rozcile-
nou. Jako by upln€ zapomnéla, kde je. ,,Tomu chlapci je patnact,
mohl by byt vasSim synem, a vy mluvite o jeho zabiti, jako by to bylo
zvife. No, moZna si vesnice nezaslouZi preZit, kdyZ jsme se dostali
tak daleko!* Zhluboka se nadechla. ,,Muze bydlet u nas, jestli Rada
dovoli. Zaru¢im se za néj a postardm se, aby nevytdhl paty
z domu... Aspoil dokud neptedstoupi pred Shroméazdéni. Pokud jde
o vas, Michaeli Dolane, pamatuji si vas, kdyZ jste byl v jeho véku.*
Kyvla na Jamieho. ,,Byl jste tenkrat kruty a zlomyslny a je smutné,



7e jste stejny i v dospélosti. Uz je pozdé a chci si jit lehnout. Tak co
fikdte mému navrhu?“

Rada se jesté chvilku dohadovala. Sira Iana ocividné rozladilo, Ze
si nékdo dovolil jeho Radu znovu vyrusit, ale nakonec souhlasil.
Sle¢na Keylandové ani nemusela vyjadrit své minéni.

A tak dosSlo k tomu, Ze Jamie ztstal u nas.

CTYRI

V nasem domé byly tfi pokoje a ted nas tady bydlelo pét, ale Rita to
vyfesila. Nast€hovala Jamieho do koupelny — vana ani zéchod uz
léta nefungovaly — a na zem mu polozila polstafe z pohovky.
Nebylo to tam moc hezké, ale aspoit mél soukromi, a jak fikala (tak
¢asto, Ze se z toho stalo jedno z jejich oblibenych réeni), Zebraci si
nemuiZou vybirat a my jsme ted vSichni Zebraci.

Kdyz se Jamie ve vesnici objevil, byla stfeda... Asponl myslim.
Oficiadln€ jsme uZz nedrZeli dny v tydnu, protoZe kdyZ maéte dny
v tydnu, mate i vikendy, a vzhledem k tomu, Ze prace nikdy nekon-
cila, nebyly by k ni¢emu. Samoziejmé, vSichni priblizné védéli,
kolikatého je. Ja jsem napftiklad védéla, Ze budu mit narozeniny. Ale
vétSinu doby jako bychom se vznaseli v jakémsi bezcasi.

V kazdém pfipadé jsme museli pockat ¢tyfi dny do nasledujiciho
Shroméazdéni — liSilo se od Rady, protoze se ho ucastnili vSichni
obyvatelé vesnice —, na kterém bude Jamie predstaven. Do té doby
nesmél opustit dim. George a John zareagovali na nového hosta
odlisné. John jako obvykle skoro nepromluvil, ale v§imla jsem si, Ze
se jednou nebo dvakrat podival na Ritu. Pochopila jsem, Ze o jejim
rozhodnuti pochybuje a mysli si, Ze byla chyba poskytnout tomu
chlapci stfechu nad hlavou. Pokud §lo o George... Zklamal mé.
KdyZ jsem mu o Jamiem fekla, pfipadalo mi, Ze stoji na moji strané,
ale ted, kdyZ u nés Jamie bydlel, tipln¢ zménil nézor.

,,Na tohle neni na$ dim dost velky.*“

,Georgi — nebude tady vécné. Jakmile si na néj vesnice zvykne,
dostane vlastni domek. Navic spi v koupelné! Myslela jsem, Ze jsi
rad, Ze jsem mu pomohla.*

,,Byl jsem rad, Zes ho tam nenechala, kdyZz byl ranénej. Udélala jsi



dobfe, Zes ho neprfedala Mikeu Dolanovi a Simonu Readeovi. Oba
nesnasim. Ale to jeSt€ neznamend, Zes ho musela pfivist sem.*

,,Ja za to nemuZzu. To navrhla Rita.*

,» 1o meé prekvapuje. Kdyz ZijeS na takovymhle misté, musis pros-
t€ drZet pusu a krok. Nedélat nic, co by mohlo né€koho nastvat. Ted si
o nas budou vsichni povidat — uvidis. Nic dobryho nam to nepfinese.*

George mél samoziejmé pravdu, nicméné nékolik nasledujicich
dni vypadalo vSechno normélné. George odchézel za svitani do
pekérny a ja mifila do sadu. Spole¢né jsme se nasnidali, ale nikdy
jsme se moc nebavili, protoZe jsme byli unaveni a v mistnosti bylo
jako v lednici. Brzy pfijde zima a ve vesnici panovalo presvédcent,
7e bude z14. Jamie zatim sedél doma a fekla bych, Ze skoro nic ned¢-
lal, jen odpocival a nabiral sily.

Vazné jsem si s nim chtéla popovidat, dozvédét se o ném néco
vic. Dokonce jsem se vrétila do kostela a nékolikrat prosla dvefmi,
abych zjistila, co se stane. Ale za celou dobu jsme spolu prohodili
stéZi par slov. Skoro nikdy jsme totiZ nebyli sami a Jamie se porad
drzel své historky o amnézii, i kdyz jsem védéla, Ze neni pravdiva.

A pak se konalo ShromaZdéni. Pfisli v podstaté vSichni. Pokud jste
nebyli nemocni nebo neméli hlidku, byla tGcast povinna, ale nikdo
ani nechtél o Shromézdeéni pfijit. Byli jsme sami ve svéte, ktery byl
nebezpecny a tézko pochopitelny. Kazdy se viceméné porad bal.
Nakonec jsme jeden druhého potfebovali. Potfebovali jsme uklidnit.

Schiize zacala obvyklym zpisobem. Veskerou trodu — od pSenice
po jablka, a dokonce i divoké ostruziny na zivych plotech — jsme
sklidili a zase budeme muset sniZit pfidély jidla, i kdyZ potad jesté
budeme schopni preZit. Stard pani Brookeovd konecné umiela
a nikomu nebude chybét. Néjakou dobu trpéla stafeckou demenci,
potloukala se kolem Kralovny i uvnitf a hlasité nadavala. Ted se
mohli prihlasit lidé, ktefi se chtéli prestéhovat do jejtho domu. Hle-
dali se dalsi dobrovolnici na sbér dfivi na zimu. Vypadalo to, Ze
sn¢hu bude letos mnohem vic nez loni, a my méli malé zasoby.

Nakonec se na kazatelnu vySplhal reverend Johnstone.

LPratelé,” zacal. Tak nam vZdycky fikal, i kdyZ na konci jeho
depresivnich kdzani spousta z nas k jeho pratelim nepatfila. ,,Mam
pro vés velice duleZitou zpravu. Mnozi si jisté pamatuji, Ze pred
sedmi lety dorazil do nasi vesnice Poutnik a my ho pfijali mezi sebe.
Zcistajasna se tu objevil dalsi cizinec a tentokrat je to asi patnacti-



lety chlapec. Jmenuje se Jamie Tyler a dostal se k ndm pres les
potom, co byl vdZné ranén. Nic si nepamatuje a nedokdZe nam fict,
odkud pochazi. Ale kdyZ jsme zvazili jeho vék a to, Ze neni ozbro-
jeny a prisel sam, Rada rozhodla, Ze tady miiZze zdstat.*

To byla nardZka pro Jamieho, aby vystoupil a predstavil se — coZ
s obrovskou nervozitou udélal. Sama jsem byla nervozni. Stal tam
a nasich tfi sta part o¢i na néj ziralo se smésici strachu, zvédavosti
a nedavéry. Pro Zivot ve vesnici bylo typické, Ze se tady nikdy nic
nového nestalo, Ze se tu nikdo novy nikdy neobjevil. Jamieho nahly
prichod byl naprosto necekany, jako by mraky zezelenaly nebo pra-
sata zaCala mluvit. Prosté totalni Sok. A bylo nepodstatné, Ze §lo
o hubeného kluka s dlouhymi vlasy a jizvou na spanku. OhroZoval
vSechno, co vesnice predstavovala.

JenZe Rada rozhodla, a prestoZze se z lavic ozyvalo nesouhlasné
brblani, nikdo se nechoval vylozené nepratelsky. Jamie pronesl
kratkou fe¢. Podékoval vSem, Ze ho piijali (i kdyZ ho vlastné nepfi-
jali), a slibil, Ze bude tvrdé€ pracovat. KdyZ mluvil, divala jsem se na
néj. Pak jsem koutkem oka zaregistrovala George, ktery mé pozoro-
val, jak zirdm na Jamieho. Netvafil se nadSené, a kdyZ jsem zaslechla,
Ze Jamie bude pracovat v pekarn€, pomdhat s topenim a Cisténim
peci, blesklo mi hlavou, Ze to neni moc dobry népad.

Ale tim to nekoncilo. Vysli jsme z kostela, lidi si spolu dal tiSe
povidali, ale Jamieho, ktery stdl opusténé u dvefi, viceméné ignoro-
vali. Zrovna kdyZ jsem se za nim rozhodla jit, pfistoupil ke mné
Poutnik. Za vSechny ty roky, co tady Zil, se mnou prohodil jen par
slov, ale ted mé oslovil.

,»Ten chlapec bydli u vas?*

,,Ano.“

»samozrejmé. Vzdyt jsi ho objevila.* Poutnik se podival na Jamie-
ho. ,,PriSel témi dvermi?* zeptal se.

Zavahala jsem. ,,Jak to myslite?*

,UrCité jsi me slySela dobre.*

,»otal u nich — ale podle mé tudy nepfisel.“ Pro¢ tomu muZzi 17zu?
Pro¢ se s nim vibec bavim?

Poutnik se na mé zvédave podival. Jesté nikdy jsem ho nevidéla
tak zblizka a teprve ted jsem si vSimla, Ze je mladsi, neZ jsem si
myslela — Ze je mu asi tficet, a kdyby se poradné oholil a trochu
upravil, byl by moc hezky.



,Jsi jeho kamaradka?* zeptal se mé.

Ta otdzka mé zaskocila. ,,Ano. Myslim, Ze jsem.*

»Tak se o néj postarej, Holly. Ddvej na néj pozor. Je dileZity.*
Pak se otocil a odesel a ja byla jeste¢ zmatené€jSi nez predtim.

Béhem nasledujicich nékolika tydni jsem se snaZila Jamieho poznat
trochu lip, ale nebylo to snadné. UZ mohl vychazet z domu. Mohl se
stykat s ostatnimi vesnicany. Ale to znamenalo, Ze jsem ho vidala
jesté mifl neZ predtim a néjak nebyl nikdy sdm. Oba jsme pracovali,
takZe kazdy travil vétSinu dne nékde jinde, a Jamie jako by se
vzdycky vracel domt diiv nebo pozd¢€ji nez ja, proto jsme nikdy
nesli spolu. Kdybych nebyla tak hloupd, doSlo by mi, Ze to déla
schvalné, Ze se mnou nechce byt o samoté. Byla jsem jedind, kdo
veédél, Ze 1Ze... KaZzdopadné o své amnézii. Jamie se mi vyhybal,
protoZe nechtél, abych se ho na néco vyptavala. Nechtél mi fict
pravdu.

A tak jsem prfemyslela o Poutnikovi a zvlastnim rozhovoru, ktery
jsme spolu vedli pred kostelem. Poutnik védél o téch dveftich, coz
znamenalo, Ze urcité vi i néco o Jamiem. M¢la jsem chut utikat po
préaci k Lady Jane a zeptat se ho. Ale nikdy jsem na tom starém fic-
nim Clunu nebyla. Myslim, Ze na ném nebyl nikdo. Ve skutecnosti
nebyl soucasti vesnice... Byl mimo. A i kdybych se tam objevila,
pochybuju, Ze by mé Poutnik pfivital s otevienou néruci.

Kazdy vecer jsem vidala Jamieho u vecefe a snaZila se mu dat
najevo, 7Ze stojim pfi ném, sedavala jsem vedle néj, chovala se
k nému mile a tak. Abych fekla pravdu, vecefe nebyla nikdy moc
prijemna. Kdysi existovala televize, noviny a dalsi véci, o kterych
jsme si mohli povidat. Ted tu byla jen nase vesnice. Porad jesté
jsem méla v pokoji PlayStation a strasné jsem si pfala, abych ho
mohla zapojit do zasuvky a zapnout. Ale bez elektfiny to byl jen
zbytecny krdm a ja ani nevim, pro¢ jsem si ho nechala. Ve skladisti
vedle radnice byl elektricky generator, ale pouZzival se jen v naléha-
vych pfipadech — tieba kdyZ doktor Robinson onemocnél a museli
ho ve dne v noci oSetiovat... [ kdyZ sle¢né Keylandové dovolili, aby
nam ho ve Skole ukazala. Faktem je, Ze za cely svlj Zivot jsem
vidéla elektrické svétlo jen asi Sestkrat.

Chovala jsem se k Jamiemu mile. To bylo vSechno. A pak, jednou
vecer, kdyz jsem se vracela ze sadu, jsem uvidéla z naseho domu



vychazet pana Christophera — ktery byl pekai — a Mikea Dolana.
Sevfel se mi Zaludek, protoZe mi bylo okamZité jasné, Ze se néco
stalo. Vbéhla jsem dovnitf a tam sedél na Zidli George s monoklem
na oku a nosem od krve. Krev uz zaschla, ale na poprasku bilé
mouky, ktery pokryval jeho pokoZku, pfimo bila do oc¢i. Jamie sedél
naproti nému a mél rozseknuty ret a roztrZzené tricko. Nad nimi stala
Rita s rukama v podpaZi a rozzufenym vyrazem a John pieslapoval
se zmatenym vyrazem v rohu.

Jamie a George se poprali.

Rvacky byly ve vesnici zakazané.

,,Co se stalo?* zeptala jsem se.

,,On si zacal,“ fekl George a vrhl letmy pohled na Jamieho.

,» Lo neni pravda,” héjil se Jamie a podival se na mé.

,» 1o je jedno, kdo z vas zacal!* vystékla Rita. ,,Copak to necha-
pete? Podivejte se na sebe! Oba jste od krve. Oba vés ¢eka trest.*

»Ja tu rvacku nezacal,” prohlasil Jamie. ,,George si hledal
zaminku — od ty doby, co jsem tady.*

,Lituju, Ze ses tu objevil,” zamumlal George vztekle. ,,Nikdo se té
o to neprosil. A co se§ vlastné za¢? Nic o tobé nevime.*

,»To staci...,” prerusila je Rita.

Ale Jamie uz byl na nohou. ,,Ty si mysli§, Ze tady chci bejt?
vybuchl a zni¢ehonic mél v ocich slzy. ,,Nema§ paru, co mam za
sebou. Prisel jsem o bratra, pfiSel jsem o kamarady. Radsi bych byl
vSude jinde, jen ne tady.” A neZ mu v tom nékdo stacil zabranit, vy-
fitil se z mistnosti. SlySeli jsme, jak se za nim zabouchly hlavni dvefe.

Dalsi potiz. Asi za ptl hodiny bude tma. Nikdo nesmél po setméni
ven.

John s Ritou se na mé podivali a ja néjak pochopila, co ode mé
¢ekaji. ,,Pdjdu ho najit,” oznamila jsem.

,Holly...,* fekl prosebné George.

Ale ja uz byla na cesté. Vysla jsem ze dvefi na ulici. Venku bylo
jesté dost svétla na to, abych rozeznala vesnici, ale barvy uz bledly.
Dneska vecer nebude svitit mésic a hvézdy jsme na obloze vidéli jen
malokdy... V atmosféfe bylo moc prachu. Rozhlédla jsem se. Jamie
nikde, ani zadny Clovék, kterého bych se mohla zeptat, jestli ho
nevidél. To je jedno. Moc dobfe jsem védéla, kam Sel.

Rozbehla jsem se ke hibitovu, prosla branou a vydala se po peSiné
kolem kostela. A tam jsem ho nasla, jak stoji u téch svych poroucha-



nych dvefi a mé jednu ruku na klice. Kdyz jsem dorazila bliz, v§imla
jsem si, Ze je k nim otoceny zady, a pochopila jsem, Ze jimi zrovna
prosel — ale nikam se nedostal. UslySel mé pfichdzet a zvedl hlavu.

,»Musis se vratit domi,* fekla jsem. ,,Nikdo nesmi po setmeéni ven.
Jen bude§ mit jeste vétsi problémy.*

Prikyvl. ,,Mrzi mé, Ze jsem toho tvyho kamarada prastil.*

,» Ty se$ taky mulj kamarad.” Nevédéla jsem, co dal fict. ,,Fakt si
zacal on?7*

,Podle mé jo. Celej tejden mé popichoval. Ale to mé neomlouva.
Byl nastvanej, protoZe... J4 nevim. Mysli si, Ze ho néjakym zpiso-
bem ohrozuju.*

,»A ohrozujes?*

»Ne. Jen chci odejit.*

»Kam? Jamie — pro¢ mi o sobé nefeknes pravdu? Odkud jsi pfi-
Sel? Jak je to s téma dverma?*

Na okamZik se zamyslel. ,,Stejné bys mi nevéfila.*

,»VZdyt mé skoro neznés. Jak néco takovyho mizes fict?*

,»Nikdo by mi nevéfil. Ani ja si nejsem jistej, jestli tomu rozumim.*

,,Tak ven s tim!“

Necht€l mi to fict. Poznala jsem to na ném. Ale soucasn€ by mu
to pomohlo — kdyby to fekl nahlas. A jestli mi nepovi, co se mu
stalo, navzdycky bude sam.

,»Bylo nés pét,” spustil. ,,JJa. Mij bratr Scott. Kluk jménem Matt.
Pedro. A holka. Jmenuje se Scarlett. Neznali jsme se. Zili jsme
tisice mil od sebe. Matt bydlel v Anglii. Pedro byl v Peru. Scarlett
skoncila v Hongkongu. Odtamtud jsem sem pfiSel.

Jak ti to miZzu vysvétlit, Holly? Kde mam viibec zacit? Ja a Scott
jsme bydleli v Renu, mésté, ktery lezi v Nevad€ ve Spojenych sta-
tech. Jsme dvojcata a uZ odmalicka jsme védéli, Ze jsme zvlastni.
Nemusi$ mi véfit, jestli nechces, ale fikam ti pravdu. Dokazali jsme
si Cist mySlenky. Myslim, Ze se tomu fika telepatie. A méli jsme
strejdu, kterej na nas vydélaval penize. Nutil nds vystupovat na
jevisti. To jsme délali kaZdej vecer. Predvadéli jsme laciny kouzel-
nicky triky, o kterych si lidi mysleli, Ze jsou to jen triky, ale ve sku-
teCnosti to nebyla pravda. Nenavid€li jsme ten Zivot, ale aspoii jsme
méli jeden druhyho. Snili jsme o tom, Ze aZ ndm bude osmnict, ute-
¢eme a postavime se na vlastni nohy. Porad jsme o tom mluvili.

Vsechno se zménilo, kdyZ nas chtéli unyst ty lidi. Z korporace



Temnota. Tak si fikali. Byli to prosté kravataci... Pfinejmensim tak
vypadali. Chlépci v oblecich. Ale ve skute¢nosti zastupovali n€koho
GipIné& jinyho — pracovali totiZ pro ty... stviry. Byly to monstra. Ciry
zlo. Nepochazely z tohohle svéta.*

,»MysliS tim..., Ze to byli mimozemstani?*

,Ne. Mimozemstani ne. Spis by se dalo fict... démoni.*

Musel vidét, jak jsem na néj vytfestila oci, protoZe se odmlcel
a otocil se ke mné zady. ,Rikal jsem, Ze mi nebudes§ vérit.*

,INe. Pokracuj,” pobidla jsem ho. ,,Mé&la bych to slySet cely.*

Jamie prikyvl. ,,Tém stviram se fika Stary,” vysvétlil. ,,Chtéli
vSechno znicit. Jsou tak trochu jako rakovina. Kdyz nador napadne
télo, zabije ho, i kdyZ tim Casem zabije sim sebe. Bezdivodné.
Prosté jen tak. Stary napadli planetu a rozhodli se znicit v§echno, co
na ni je. A neprestanou, dokud tu néco zistane.*

»Jak vypadaji, ty Stary?* zeptala jsem se.

,,Kazdej je jinej. Nektery jsou ménavci, ktery vypadaji jako lidi a na-
jednou se zméni v zradu. Jiny jsou musi vojaci a jezdci na konich.
Ale ty se neradi ukazujou. Schovavaji se za lidi, ktery pracujou misto
nich. A celej tenhle proces, tahle zkdza, musi probihat co nejpoma-
lejc, protoZe to je t&i. Zivi se bolesti. Vytvaii ji. Podn&cujou ji.

Kdysi davno, asi pred deseti tisici lety, se jim uzZ malem podarilo
lidskou rasu vyhubit. Zbylo jen paér lidi, ktery prezili, ale ty se spo-
jili a shromazdili armadu. A zvlastni je, Ze tu armadu nevedli
dospély, ale déti. Ctyfi kluci a jedna holka.

,»Vy!*“ vydechla jsem.

,»My ne. Tak se to ned4 fict. Bylo nis pét na zacatku a pak nas
zase bylo pét, o deset tisic let pozdéjc. Jako bysme se znova naro-
dili, na opacny strané Casu, a vratili se na svét, abysme dokoncili
préci, kterou jsme zacali.

Vis, Holly, doslo k obrovsky bitvé, kterou Stary prohrali a museli
tenhle svét opustit. Asi ti to pripada neskutecny, ale takhle to bylo.
Lidi postavili dvé brany, aby jim zabranili v navratu. Prvni, Krkav¢i
brana, se nachazela v Yorkshireu, tady v Anglii. Druha byla v Nazce,
v Peru. Ty brany tam staly tisice let a Stary se neustéle snazili dostat
se zpatky na zem. Nakonec se jim to samoziejmé podarilo. Matt se
je snaZil zastavit, ale sdm nebyl dost silnej a oni se tou druhou bra-
nou probili. A zacali znova a nici vSechno, co jim pfijde do cesty.*

Uz byla skoro tplna tma. Nad nami se tycil kostel, ale i kdyz jsem



ho citila, skoro jsem nerozeznala jeho obrysy, protoZe splyvaly
s no¢ni oblohou. Kdyby Jamie nebyl tak bledy, nevidéla bych ho.

,,Petice je porazila kdysi davno a Pétice je porazi i ted,” pokracoval.
,-»Ale nejdfiv musime jeden druhyho najit. Vis, vSichni madme zvlastni
schopnosti. J& a Scott jsme telepati. Pedro uzdravuje lidi. Scarlett
dokaze ovladat pocasi. A Matt... No, ten umi spoustu véci. Ale jed-
notlivé jsme moc slaby. Matt to zjistil v Nazce a méalem tam prisel
o zivot. Jen kdyz se spojime, budeme natolik silny, abysme udélali
to, co musime — néjak postavili novou branu a jednou provzdy zni-
¢ili Stary.

Jesté mi veris? Ses rada, Ze ses mé na to vSechno zeptala?*

,Porad jsem tady, fekla jsem. ,,Povéz mi zbytek.*

,»-INeméli bysme jit domit? Nechci, aby nas tvoji znami povésili za
nohy, nebo co vlastné s provinilcema dé€laji.*

,» 1o neni fér, Jamie. Jen maji strach, to je vSechno.*

»Tak dobfe. UZ toho stejné moc nezbejvad. Mohl bych mluvit
celou noc. Mohl bych ti vykladat o svété snii. Mohl bych ti povidat
o Pazourkovi a Stromkovi a bitvé, ktera se tenkrat odehrala. Ale
jsem utahanej, Holly. A taky se bojim. UZ nevim, co se to dé&je.
Nemam zdani, jak jsem se sem dostal...*

Zhluboka se nadechl.

,Utikal jsem pfed korporaci Temnota, ale pomohla mi tajné orga-
nizace Nexus. Byli to bohaty lidi, ktery se docetli o Starych
v deniku jednoho staryho mnicha. Védeli, zZe se Stary vrati, ale taky
veédéli o Pétici. Nexus vznikl jen proto, aby ndm je pomohl porazit.

A jesté néco. Kdysi davno né€kdo postavil po celym svété fadu
dvefi, ktery vznikly jen kvili ndm, abysme se mohli premistit
z mista na misto bez letadla nebo lodé. V Nevadé u jezera Tahoe
byly dvefte, ktery nas prenesly do Peru. V Hongkongu byly dalsi a ty
mé dopravily sem.” Ukézal na tmavy stin za sebou. ,,Tohle jsou
jedny z nich. KdyZ jsi mé objevila, prosté jsem z nich vysel ven.
Meély by mé dostat zase zpatky. Nechdpu, pro¢ nefungujou.*

»Zazracny dvete,* fekla jsem. Zvlastni je, Ze 1 kdyZ jsem chtéla,
aby to znélo pohrdavé, vSechno do sebe néjak zapadalo. Konec-
konct, vid€la jsem Jamieho pfijit. Objevil se zCistajasna, presné jak
fekl. A na jiné vysvétleni, pokud jde o to, jak se sem dostal, jsem
zrovna ted prijit nedokazala.

,»Asi by se dalo fict, Ze jsou svym zplsobem zazracny,” souhlasil



Jamie. ,,Proto stoji obvykle v kostelech nebo na posvéatnych mis-
tech. Lidi kdysi davno tusili, Ze existujou, a tak kolem nich postavili
posvétny budovy. Ale na Stary zapomnéli. A o nés taky nic nevédéli.*

Dosla jsem ke dvefim, oteviela je a zase zavtela. ,,Pro¢ nefungu-
jou?* zeptala jsem se.

,UZ jsem ti to fikal. Nevim. VSichni jsme byli v chramu Tchaj-San
v Hongkongu... VSech pét. Bylo to uZasny... Poprvé jsme se totiZ
vSichni setkali. A tim to mé&lo skoncit. Asponi jsem si to myslel. Ale
pak se vSechno zvrtlo. Pfisel tajfun a nebejt Scarlett, celd budova by
se zfitila. Udrzovala ho v bezpecny vzdalenosti. Ale potom ji nékdo
postrelil. Stali jsme vedle sebe a ja si myslim, Ze kulka patfila mné.
Pak $lo kaZzdopadné vSechno raz na raz. Jako bysme se ocitli upro-
stted jadernyho vybuchu. Museli jsme se odtamtud co nejdfiv
dostat. Jediny, co jsme mohli ud€lat, bylo projit t€ma dverma. Asi
mé predtim zranily néjaky trosky. Proto jsem byl celej od krve, kdyz
jsi mé nasla.*

,,ProcC jsi prisel zrovna sem?* zeptala jsem se.

,Nemam tuSeni.” Jamie zavrtél hlavou. ,,Hodné jsem o tom pre-
mejSlel, a pokud vim, funguje to takhle. Dvere té pfenesou kamkoli
na sveéte, ale musis védeét, kam se chce$ dostat. Jak jsme se odtam-
tud snazili co nejrychlejc zmizet, prosté¢ jsme bezmyslenkovité
vbehli dovnitf a kaZdej z nas skoncil na jinym misté. J4 se ocitnul
tady.”“ MéI ne$tastny hlas. ,Jsme zase na zactku,” pokracoval.
,Jenze je to mnohem horsi. Scott a ja jsme byli pofad spolu a ted ho
nemiiZu najit... Ani ve svété sni ne. Nemuzu najit nikoho z nich.
A dvefe uz nefungujou. Jsem tu v pasti. A jsem sam.*

,»Je tu jesté néco,” fekla jsem. Premyslela jsem o té fotografii, kte-
rou ndm ukézali v kostele. Byla stara deset let, ale Jamie na ni vypa-
dal upln€ stejné jako ted. Zdalo se, Ze dilky skladacky zapadaji
ohavnym zplsobem do sebe.

,,Co?

,Vim, Zze Hongkong postihl tajfun. Znicil polovinu mésta a zabil
tisice lidi. Sle¢na Keylandova ndm o ném ve Skole vypravéla. Ale
nestalo se to pfed dvéma tejdny, Jamie. Ani v den, kdy ses tu obje-
vil. Stalo se to pred deseti lety. Pfed deseti lety...*

Oba jsme o tom ml¢ky uvazovali. Nemuseli jsme mluvit. Pfecetla
jsem dost kniZek na to, abych dokazala vydedukovat, co se stalo. KdyZz
se Jamiemu podarilo uniknout z chramu Tchaj-San v Hongkongu,



nejenze se prenesl na druhy konec svéta. Posunul se v Case o spous-
tu let doptedu.

Z Hongkongu uprchl pted deseti lety a za tu dobu, co byl pryc, se
cely svét zménil. A on ted konecné dorazil.

JenZe pozdé.

PET

VSichni pofad pracovali nejen proto, Ze jsme museli péstovat plo-
diny a chystat se na zimu, ale i proto, Ze kdybychom se zastavili,
mozna bychom si v§imli, Ze nema smysl pokracovat. Ve skute¢nosti
jsme nezili. Pfezivali jsme. Ale tenkrat jsem byla moc mlada na to,
abych si toho rozdilu vSimla.

Jamie s Georgem vyvazli bez trestu. MoZna se Rada rozhodla pro
shovivavost, protoZe Jamie byl ve vesnici novackem, nebo prosté
neslo o natolik zavazné provinéni, aby ho nékdo fesil. Kluci jsou
prosté kluci. ProZzili jsme nékolik nervéznich dni, kdy jsme cekali,
az se ozve zaklepani na dvefe, ale nic se nedélo a brzy se na celou
udélost zapomnélo... Aspon to tak vypadalo. Jamie s Georgem se
usmifili a pfestali se provokovat, ale v lasce se stejné neméli. Kdyz
jeden vstoupil do mistnosti, druhy si brzy nasel diivod k odchodu.

Snazila jsem se s Georgem udobfit, ale nepodafilo se mi to. ,,0d
ty doby, co je tady, seS uplné jina, Holly,” vycetl mi smutné.
,INechédpu, pro¢ ho vzdycky branis.“ To nebyla pravda, ale at se mi
to libilo nebo ne, od chvile, kdy mi Jamie fekl svij ptibéh, vtahl mé
do svého svéta a udélal ze mé spoluvinici. Pfistihla jsem se, Ze
pofdd myslim na Staré. Zdaly se mi o nich désivé sny. Napadlo mé,
jestli néjak nemiiZzou za to, jak Zijeme.

Povidat si s Jamiem ted bylo snazsi. MozZna proto, Ze jsem se jeho
pfibéhu nevysmaéla a on védé€l, Ze mi mtze véfit. Prozradil mi, Ze
chee utéct. Chtél to vzit pres les a vydat se na jih do Londyna, i kdyZ
jsem se mu to snaZzila ze vSech sil vymluvit. Zaprvé se bude muset
nepozorované dostat pres stfezenou hranici. Pak bude muset prezit
v lese bez jidla a piti. Vesnice Cerpala veSkerou Cerstvou vodu ze
studny, a ta se stejné musela prevafit, neZ se ji clovék mohl napit.
Venku nebylo nic. Londyn leZel mnoho mil odtud. A i kdyZ jsem ve



Skole vidé€la jeho fotografii, neméla jsem tuSeni, jak ted vypada.
Nikdo to netusil.

,,Co jinyho miiZzu délat, Holly?* trval na svém Jamie.

,,Muzes zustat tady.*

,»A co muj bratr? Co Matt a ostatni? Snad nechces, abych na né
zapomngl 7

,»Ale k ¢cemu ti bude, Ze ptijdeS do Londyna?*

,»LTam jsou dalsi dvefe. V kostele svaty Meredith. Jestli je najdu,
tieba potad jesté fungujou. Zkusim se dostat zpatky.*

Ale zpatky kam? Hongkong uZ neexistoval... Nebo aspon vétSina
Hongkongu. A co vSechna ta dalSi mésta s tajnymi dvermi? Béhem
deseti let se mohla stat spousta véci a hadam, Ze Zadna z nich
nebude nic moc hezkého.

Nevédéla jsem, co Tict, ale nakonec to bylo stejné jedno. Ukézalo
se, Ze Jamieho pobyt ve vesnici je skoro u konce — a mdj taky.

Byl svétek. Tu a tam jsme méli volny den — a tohle bylo jasné,
slunec¢né odpoledne, kdy jako by vsichni prekypovali dobrou nala-
dou. Skoro celd vesnice vyrazila na naves, kde vyhrdvala mala
kapela — fikali si Optimisti —, i kdyZ kytary byly mimo rytmus a my
slySeli jejich pisnicky uz minimaln€ stokrat. Poddvala se polévka
a sendvice, a pekafstvi dokonce napeklo nekolik tact koblih, ackoli
ty by chutnaly mnohem lip, kdyby ndm nedoSel cukr. Nékteré mensi
déti hraly fotbal. Dospéli, hlavné ti starSi, si vzali svoje nejlepsi
obleCeni. Kdyz na vesnici vzpominam, rada si ji pamatuju takhle.
MEli jsme strasné maélo, ale presto jsme si dokézali kaZdou volnou
chvili uzit.

Sedéla jsem s Georgem na kraji navsi, kde se ulice zatacela kolem
radnice, a proto jsem si vSimla sleCny Keylandové. Nesla na naves;
minula nés a evidentné nékam spéchala.

Zavolala jsem na ni.

»Ach... Holly!" Byla udychana a na tvafich méla cervené
skvrnky.

,»Vy tu nezlistanete?* zeptala jsem se.

,Ne, drahousku. Jdu navstivit slecnu Tristramovou.* Mary Trist-
ramova pomédhala ve Skole. Bydlela blizko nés, na opacné strané
benzinky. ,,Sting.*

Podivala jsem se na zem. Pani Keylandov4d méla na nohou pevné
turistické boty.
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»Napadlo mé, Ze prochédzka by ji mohla udé€lat dobte,* vysvétlila.

Rychle se rozloucila a najednou u mé stal Jamie. ,,Holly, musim
s tebou mluvit,* fekl.

George si ho pohrdavé zmeéfil. ,,Necham vas samotny.“ Vstal
a zamifil ke kapele.

»Qeorgi...!” zavolala jsem za nim, ale on se ani neotocil. ,,Co se
déje? zeptala jsem se Jamieho. Nijak jsem se nesnaZila zamasko-
vat svoji rozladénost.

»Musime jit za ni,” ozndmil Jamie. Stil t€sné vedle mé a mél
tichy, naléhavy hlas.

»Za kym?*

,»Za slecnou Keylandovou.*

,,Proc?*

»~Zménila na mé nazor. Mysli si, Ze byla chyba, kdyZ jste mé
nepredali policii. To ted jde udélat. Chce ziskat tu odménu pro sebe.*

»Nel“ Zavrtéla jsem hlavou. ,,Zndm sle¢nu Keylandovou celej
svij Zivot. Je to moje ucitelka... a kamaradka. Tohle by nikdy ne-
udélala.*

,» Ve mi. Jde na policii. Musime ji sledovat. NemGzu jit sam.
Nikdy jsem za hranici nebyl.*

»Ale jak vis, Ze t€ chce prozradit? To prece nemiiZeS védet.*

,,Vim to, Holly. Ctu ji myglenky.*“

Potfad jsem tomu nemohla uvéfit. Jamie mi fekl o svych zvIast-
nich schopnostech a ja sama jsem s nimi méla pfimou zkuSenost.
Ale opravdu by ta bajecna slecna Keylandové neuposlechla rozhod-
nuti Rady a vSechny nas ohrozila? Pfemyslela jsem o tom, co
zrovna fekla — Ze jde navstivit nemocnou pfitelkyni. Vzpomnéla
jsem si na turistické boty. ,,Tak jo,” fekla jsem. ,,Zjistime, kam jde.*

Ohlédla jsem se po Georgovi, ale ten uz zmizel v davu. Co si
pomysli, az se sem vrati a zjisti, Ze jsem pry¢? Ale neméla jsem Cas
se tim zaobirat. Jamie uzZ opoustél naves a s jistym odstupem kracel
za slecnou Keylandovou. Dobéhla jsem ho a spolecné jsme ji sledo-
vali skrz vesnici, kolem modernich domu — véetné toho naseho. Sil-
nice Splhala do kopce a pak se prudce svaZovala. V tu chvili bilé Cary
vybledly a vzapéti se zacal drolit i samotny asfalt a ztracet se
v bahné a travé. Konec vesnice vyznacoval Zluty autobus, ktery kdysi
vozil pasazéry do okolnich mést, ale ted tu leZel prevraceny na bok,
sklenéna okna mél rozbitd a veskeré calounéni a soucastky motoru



uz davno zmizely. Sle¢na Keylandova prosla kolem, aniZ mu véno-
vala jediny pohled. Bodlo mé€ u srdce, kdyZ jsem ho spatfila. Tim
autobusem jsem jela se svoji maminkou — ve skute¢nosti mockrat —,
a i kdyZ byl uz mnoho let mimo provoz, okamZité mi ji pfipomnél.

Skoro hned za autobusem zacal les, coZ bylo dobfie, protoZe pies
oteviena pole bychom sle¢nu Keylandovou sledovat nemohli. Uz
jsem védéla, pokud jsem o tom predtim pochybovala, Ze Jamie ma
pravdu.

Pamatovala jsem si, Ze les byl velice krasné misto, na jafe plny
zvonki, v 1ét€ stinny a vonavy a kupodivu pfijemny i potom, co
opadalo listi a pfikryl ho snih. A ¢lovék by si myslel, Ze kdyz bude
celé ty roky ponechan osudu, zméni se v divokou dZungli, atocisté
ptakt a jinych zvirat. Ale to se nestalo. Les byl temny a nepratelsky.
Vlady se ujal plevel, bodlaci a trnité kefe. Diky dlouhym hodindm
strdvenym na lovu jsem védéla, Ze jakékoli zndmky Zivota jsou ¢im
dal vzacnéjsi, jako by vSechny lisky, vysokou i kraliky néco pohl-
tilo. Dokonce i listi jako by zménilo barvu. Slo o tak pomaly proces,
7e se dalo jen téZko odhadnout, kdy k tomu presné doslo. Ale na
podzim uZ listy nezlétly. Prosté umftely.

wotajte!

Jakmile jsem ten vykiik uslySela, popadla jsem Jamieho za ruku
a zatdhla ho za tlusty kmen kaStanu. Dorazili jsme ke stfeZené hra-
nici vesnice a pfed nami, asi Sest stop nad zemi, se tycila pozorova-
telna z dfevénych trami a plosin. Na boku méla Zebfik, sahala az
k vrcholkim stromt a byla zelenohnédé natfend, aby splynula
s okolim. StrdZného, ktery ten rozkaz vyktikl, jsem dobie znala.
Jmenoval se Tom Connor a byl jen o par let star$i neZ ja. Ne Ze by
to ¢lovék poznal, kdyz ho vidél, jak v khaki uniformé saha po pusce,
kterou mé&l zavéSenou pres hrudnik.

Nas dva nevid€l. Jeho pozornost upoutala sle¢na Keylandova.
Jesté nedavno ho ucila, a on ted na ni mifil nabitou zbrani.

»Zdravim, sle¢no Keylandova!*“ zavolal, mnohem pratelstéji,
kdyz zjistil, kdo to je. ,,Co tady délate?*

»Napadlo mé, Ze se podivam, jestli rostou houby,* odpovédéla
sle¢na Keylandova. Dalsi lez.

,,Houby? Moc bych se divil, kdybyste néjaky nasla. Ale jestli jo,
nechte jich par taky pro mé.* Zvedl ruku. VSichni strdZni na pozoro-
vatelnach méli hodinky. ,,Mate jeste asi hodinu a ptl, nez se setmi.*



,Diky, Tome. Do té doby budu zpatky.*

Tohle byla oSidnd cast naSeho sledovani. Nemohli jsme projit
kolem vézZze nepozorované, a kdybychom to zkusili a Tom nas
zahlédl, urcité by vyhlasil poplach... Pfimo nad hlavou mu visel
velky zvon. Museli jsme pockat, nez sle¢na Keylandova odejde, ale
zase ne moc dlouho, aby nam nezmizela z o¢i. VSechno zaviselo na
spravném nacasovani, a tak jsem odhadla vhodny okamzik — jak
jsem doufala —, postrcila Jamieho dopfedu a ukézala se sama.

» 10 ses ty, Tome?* zavolala jsem.

,»Holly... 7%

»Nevidéls slecnu Keylandovou?“ zeptala jsem se tim nejnevin-
néjSim ténem. ,,Poslal nds za ni reverend Johnstone. Mame ji vyfi-
dit vzkaz.

Musela jsem prosté doufat, Ze slecna Keylandova je natolik
daleko, Ze mé neuslysi. Tom naStésti moji historce uvéfil. ,,Zrovna
tudy prosla,* odpovédél. Pak se otocil a zadival se ptes vrcholky stro-
mu. ,,Tamhle je!* Ukazal rukou. ,,M0Zu na ni zavolat, jestli chcete.*

,»INe. My ji najdeme.“ Po téch slovech jsme se s Jamiem rozbéhli
za sle¢nou Keylandovou. Tom se usmal a zaméval nam.

Les houstl a byl ¢im dal neprichodnéjsi. Pripadalo mi, Ze listi
a vétve se propletly dohromady, jako by nas nechtély pustit dal. Sly-
Seli jsme, jak se slecna Keylandové prodira dopredu, a kdyZ jsem se
ohlédla, uvédomila jsem si, Ze véZ uZ neni vidét. Asi deset minut
jsme pokracovali v cest€. Timhle smérem jsem se na lov nikdy
nevydala — najednou jsem méla chut otocit se na podpatku, vratit se
domu a na tohle vSechno zapomenout. Copak neni jedno, co slecna
Keylandova udéla? Jestli ma Jamie pravdu a ona jde skutecné na
policii, bude prosté muset vesnici opustit. Stejné€ to planoval. Ale co
vlastné slecna Keylandova uprostied téhle pustiny hleda? Proc¢ si
mysli, Ze tady néco objevi?

,,Tamhle!*

Jamie to zahlédl prvni a oba jsme se prikrcili za ket s ostrymi jeh-
lickami misto listd. Ta véc stdla na mytiné a dobfe jsme ji vidéli.
A byla jasné Cervena, takZze mezi hnédymi a zelenymi odstiny pifimo
zafila. Slo o velkou, hranatou krabici, a dokonce i ty kolmé hrany
puasobily uprostied lesa nepatiicné. Okamzité jsem poznala, co to je.
Vidéla jsem fotografie v knizkéach.

Uprostfed mytiny stila vefejna telefonni budka, ten typ, ktery



posléze vymeénili za moderni sklenény protéjsek, a kdyz lidé zacali
pouZzivat mobilni telefony, tplné ji zrusili. Co tady déla? Kdysi by
samoziejmé stila u silnice, ale tu peclivé odstranili. Telefonni
budka zde zlstala a ptisobila zvlastn€, jako navstévnik ze zapome-
nutého svéta. Byla jsem v lese mockrat a ohromilo mé, Ze jsem ji
nikdy nevidéla, na druhou stranu, tudy jsem nikdy nesla. Odkud
slecna Keylandova védéla, Ze ji tu najde? Je mozné, aby porad jesté
fungovala?

Sledovali jsme, jak sle¢na Keylandova vchézi dovnitf. Oteviela
tézké dvere a zase je za sebou zaviela. Nékolik ¢tvercovych tabulek
skla bylo rozbitych, ale my byli pfili§ daleko, nez abychom slySeli,
co fekne. Sle¢na Keylandova vytocila ¢islo a zacala mluvit do slu-
chatka. Rozhovor netrval déle neZ par minut. Pak zavésila,
vyklouzla ven a vydala se stejnou cestou zpatky. Prosla kolem nas
tak blizko, az jsem byla presvédcend, Ze nas uvidi. Ale zfejmé pre-
myslela o tom, co pravé udélala. Byla od nis pouhych par centi-
metrd, ale nepodivala se dold ani se nezastavila.

Pockali jsme, dokud jsme si nebyli jisti, Ze je pryc.

,Ja to védél, fekl Jamie. ,,Ohlasila jim, Ze jsem tady.*

., Komu?*”

,Policii. Starym. To je fuk. MZou to bejt ty stejny lidi.*

,Co ted?7* zeptala jsem se, i kdyZ jsem uz znala odpovéd.

,,Prijdou si pro mé. MoZna dneska vecer, moZnd zejtra. NemliZzu
ve vesnici zdstat.” Podival se na mé. Otfaslo se mnou, kdyZ jsem
vidéla, jak je vydéseny. ,,Tebe potrestaji, Ze ses me ujala, Holly.
Tebe, Ritu, Johna a George. Potrestaji celou vesnici.*

,,Nic $patnyho jsme neudélali.*

,» 1y je neznés.” Jamie zaviel oci a najednou vypadal priSerné uta-
hané. Kdyz je znovu otevrel, prohlasil: ,,M¢l bych hned odejit.*

,»To nemizes!* vyhrkla jsem. ,,Zabloudis v lese. Dokonce i ve dne
je t€zky najit cestu.” Podivala jsem se na oblohu. Slunce uZ zapa-
dalo. Pro¢ museji byt dny tak kratké? Vrcholky stromi jako by se
uZ nad nami zaviraly, a jestli se co nejdiiv nevratime do vesnice,
zlstaneme tu trcet.

,Nechci, abys méla kvili mné potize,” fekl Jamie.

Znélo to tak smutné, Ze jsem se rozhodla. ,,Pockej tady,* nafidila
jsem mu.

,Kam jdes?*



,Nevime, jestli ten telefon funguje. A jestli jo, jak vime, Ze volala
na policii? Ani si nejsem jista, jestli jeSté néjakd policie existuje.*

,»Nechod tam, Holly!*

Pozdé. Uz jsem stala a mifila k telefonni budce. Citila jsem, jak
mi busi srdce. Byla to tak obycejna véc... Nebo pfinejmensSim
byvala. Ale soucasné na ni bylo néco zvlastniho a désivého — to
tlusté, flekaté sklo, ten zarivé Cerveny natér. Klidné to mohla byt
vesmirna lod, kterd tady pristdla a ted tu na mé ¢ekd, aby mé od-
nesla pryc.

Otevrela jsem dvefe. Byly dokonce jesté téz§i, nez jsem si mys-
lela. Podlahu tvofila betonovéa deska a na panelu nad skfifikou
s uzkym otvorem na kreditni kartu, kousek plastu, ktery lidé kdysi
pouzivali misto penéz, visel ¢erny telefon. Ze sluchatka vedl tlusty
dréat. Necht€la jsem se ni¢eho z toho dotknout. Ani jsem si nedoka-
zala vybavit, kdy jsem naposled telefonovala — pokud viibec né€kdy.
Jen jsem chtéla zjistit, jestli telefon funguje.

Opatrné jsem zvedla sluchatko. Bylo masivni a studené. Jeden
konec pro ucho, druhy pro dsta. Zvedla jsem ho k uchu, ale nic se
neozvalo. Co ted? Uvidéla jsem tlacitka, oznac¢ena od jednic¢ky do
devitky, a pod nimi jedno s nulou. Kdysi tu asi byl stitek s instruk-
cemi, ale nékdo ho odstranil. Podivala jsem se pres sklo a spatfila
Jamieho, jak mé nervozné pozoruje. Sklo ho zkreslilo a rozostfilo.
Ptipadalo mi, jako by se vpijel do lesa za svymi zady.

Jaké Cislo jsem chté€la vytocit? Sluchatko jsem stale tiskla k uchu.
Samoziejmé... 999. VSichni ho znali. Ale nez jsem stacila néco
udélat, usly3ela jsem hlas... Zensky hlas, ani mlady, ani stary. Znél
skoro znudéné.

,,Hal6?* Rozhostilo se ticho. ,,Kdo je tam?*

Nevédéla jsem, co fict. UZ jsem litovala, Ze jsem Jamieho nepo-
slechla a $la do budky. Chtéla jsem sluchatko poloZit a odejit, ale
nedokézala jsem to udélat. Stila jsem tam jako pfibita, neschopna
pohybu. Citila jsem, jak se moje ruka snazi rozdrtit plastové slu-
chétko vedle mého ucha.

Jsme na cesté,” fekla Zena. ,,Zanedlouho jsme u vés.*

Ale v tu chvili jsem neslySela jen hlas té Zeny. Zaregistrovala jsem
jesté néco jiného... Dech. Nebylo na ném nic lidského. Nejdiiv
jsem nedokdzala rozeznat, jestli vychazi z telefonu. Jako by byl pode
mnou, hluboko pod zemi, rachot bliZiciho se zemétfeseni. A pak,



vzapéti, byl kolem mé, v budce, a dusil mé. Snazila jsem se pustit
sluchétko z ruky, jenZe to neslo.

Podivala jsem se ven, ale les zmizel. Jednoduse se ztratil. VSech-
no bylo bilé, a i kdyZ to nebylo mozné, snézilo. Jamie tam taky
nebyl. Pred sebou, asi o sto metra dal, jsem uvidéla jakysi hrad vesta-
vény do hory a obklopeny obrovskymi hradbami a véZemi. Po
obloze se fitily mraky a vSechno bylo Sedobilé.

,,Kdo je tam?“ opakovala Zena.

A pak znovu ten dech a jediné slovo — moje jméno: ,,Holly.* Které
vyslovil nékdo v té hote. Kdo se mi vysmival. Tak mrazivy a kruty
hlas jsem jesSté nikdy neslySela. Svirala jsem sluchatko tak pevné, az
mé bolela ruka, a kiecovité si ho tiskla k uchu. Ale nedokézala jsem
s tim nic udélat.

Nevim, co by se stalo pak, ale v tu chvili se rozlétly dvefe, Jamie
mé popadl za ruku a vytdhl mé ven. Vykfikla jsem, pustila telefon
a nechdpavé sledovala, jak se houpe na konci $iliry. A potom jsem
leZela na zemi, skoro jsem brecela a byla jsem vydésena jako jesté
nikdy v Zivoté.

,Co se déje, Holly?* vykfikl Jamie. ,,Co se stalo?

,Nevim. Hrad. Néco...” Zavrt€la jsem hlavou a snazila se ten
obraz vytésnit. ,,Ale pfichazeji, Jamie. Rekla mi to. Jsou na cestg&.“

Drzel mé a cekal, az se vzpamatuju. Kdyz jsem se konecné
sebrala, pomohl mi vstét a spolecné jsme se vydali do vesnice.

Naposledy.

SEST

Utikali jsme zpatky domi. Nevédéli jsme, co jiného délat. Nejdfiv
mé napadlo vyvést Jamieho z vesnice a poslat ho... To je jedno kam,
musel prosté odejit. Ale soucasné jsem védéla, Ze je pozdé€ a Ze to
nemé smysl. Ten hlas v telefonu nebyl lidsky. Zadny ¢lovék na tomhle
svete by nedokazal takhle mluvit. A vyslovil moje jméno, védél, ze
jsem na druhém konci jesté predtim, neZ jsem fekla jediné slovo.

Stafi.

Urcité to byli oni.

KdyZ mi Jamie ten vecer po rvacce s Georgem vypravel sviyj pribéh,



